E Einh=ll GE-WS 18/150 Li

Originalbetriebsanleitung
Akku-Druckspriihgerat

Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.
Lassen Sie sich in die sichere Bedienung des Gerétes einweisen,
falls Sie damit nicht vertraut sind.

Instrukcja oryginalnag
Akumulatorowy opryskiwacz
cisnieniowy

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
Osoby, ktére nie znajg zasad bezpiecznej obstugi urzadzenia, muszg
zosta¢ najpierw odpowiednio poinstruowane.

Instructiuni de utilizare originale
Pulverizator sub presiune cu acu-
mulator

Pentru reducerea riscurilor de accidentare cititi instructiunile de utili-
zare.

Léasati-va indrumati in privinta utilizarii sigure a aparatului, dacé nu
sunteti familiarizat cu acesta.

NpwTtoTuieg Odnyieg xpniong
Zuokeun YPekaopov mieong, Le
Mmatapia

Ma ™V eAATTWOoN TOU KIVEUVOU TPAUHATIOUWY Va SLaBACETE TIG
Odnyieg xpriong.

E£oIKeWwBEITE e TNV acpaAr] Xprion NG OUCKEUNG, AV oag eivat
AyVWwoTn PEXPL TWPA.

Orijinal Kullanma Talimati
Akili ilaclama pompasi
Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz.

ilaglama pompasinin kullanimi konusunda tecriibeli olmadiginizda
aletin gtivenli kullanimi hakkinda bilgi alin.

5 CED

Art.-Nr.: 34.252.30 (Solo) 1.-Nr.: 21021
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@000

Tragen Sie, abhdngig vom verwendeten Spriihmittel, Atemschutz, Schutzbrille, geeignete
Schutzhandschuhe und geeignete Schutzkleidung.

3

Gerat nicht in der Sonne stehen lassen.

oS

Gerét vor Frost schiitzen.

S

Nicht im Regen verwenden. Vor Nasse schiitzen!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versaumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Tragen Sie zum Spritzen, Befiillen, Entlee-
ren und Reinigen mindestens geeignete
Schutzhandschuhe. Bestimmte Flissigkeiten
erfordern persénliche Schutzausriistung oder
weiter SchutzmafBnahmen. Beachten Sie die
Informationen des Mittelherstellers.
Entfernen Sie keinesfalls vorhandene Schutz-
einrichtungen.

Versprihen Sie keine giftigen Sprihmittel.
Beachten Sie die Sicherheitsdatenblatter fur
chemische Stoffe und Zubereitung. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

Dieses Geréat darf nicht von Kindern benutzt wer-
den. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern durchgefuihrt
werden. Das Gerat darf nicht von Personen mit
verminderten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzurei-
chendem Wissen oder Erfahrung benutzt werden,
aufer sie werden von einer flr sie verantwortli-
chen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

www.sidirika-nikolaidi.gr

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Abb. 1-2)
1. Einstellbarer Sprihkopf
2. Spruhrohr

3. Auslésehebel

4. Pistolengriff

5. Schlauch

6. Behélterdeckel

7. Behélter

8. Akku-Abdeckklappe

9. Ein- Ausschalter

10. Tragegurt

2.2 Lieferumfang
Bitte Giberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Drucksprihgeréat
Sprihrohr
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Drucksprihgerat dient ausschlieBlich zum
Verspriihen von folgenden Fliissigkeiten im
AuBenbereich und in gut durchlufteten Gewéchs-
hausern.

Wasser

Pflanzenschutzmittel,

Unkrautvertilgungsmittel,

In Wasser geldste natirliche Ole (z.B. Neem-

61, Rapsol)

In Wasser geldste Dingemittel

Die zu spriihenden Mittel miissen vom Mittel-
hersteller zur Ausbringung in Spriihgeraten
freigegeben sein. Lassen Sie sich in die sichere
Bedienung des Geréates einweisen, falls Sie damit
nicht vertraut sind.

Zu spriuhende Flussigkeiten, vor allem in Wasser
geldste natirliche Ole, miissen eine wasser-
ahnliche Konsistenz aufweisen. Zaher flieBende
Flissigkeiten kénnen nicht, oder nur mit einge-
schrankter Leistung verspruht werden.

Es durfen nur flissige Dingemittel, Unkrautver-
tilgungsmittel und Pflanzenschutzmittel (PSM)
verwendet werden, die im Verwendungsland

von der lokalen Zulassungsbehérde zugelassen
sind. Fir diese zugelassenen Mittel, sowie in
Wasser geldste natiirliche Ole sind zum Zeitpunkt
der Herstellung des Geréates keine schadlichen
Einwirkungen auf die verwendeten Werkstoffe be-
kannt. Die Dingemittel, Pflanzenschutzmittel und
Unkrautvertilgungsmittel durfen nur in den vom
Spruhmittel-Hersteller angegebenen Konzentra-
tionen verspriht werden. Im Zweifelsfall erkundi-
gen Sie sich bitte beim Mittelhersteller.

Das Druckspriihgerét ist nicht geeignet im Le-
bensmittelbereich und zum Versprihen von
Sprihflussigkeiten Gber der zuldssigen Betriebs-
temperatur von 40°C sowie von saurehaltigen, &t-
zenden und brennbaren Fliissigkeiten mit einem
Flammpunkt unter 55°C. Ebenso dirfen keine Im-
pragnier- oder Desinfektionsmittel, Lacke, Lasu-
ren, Fette, Mineral6le und synthetisch hergestellte
Ole verspriiht werden.

Achtung! Zerstéubte brennbare Flussigkeiten
sind auch bei Flammpunkt Giber 55°C leicht ent-
zundlich.

www.sidirika-nikolaidi.gr

Das Druckspriihgerét darf keinesfalls verwendet
werden:
zur Abflammung
zur Lagerung von Flissigkeiten
fur Stoffe dessen Geféhrdung nicht bekannt
ist.

Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemasn.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung: .........c.cceeevenene 18Vd.c.
Pumpentyp:......cccoevieiiiinincenn. Membranpumpe
Behélterfassungsvermégen ca........................ 171
Flllmenge max.: .....cccccoeeviiiieniieieeeeee 151
Durchflussmenge:.........cccccooviininiiinns 54-102 I’h
Sprihdruck: .......ccevereenireeiee 4,5 bar (65 psi)
DUSE @ ...ooviiiiiiiciee 1,7 mm
Optimaler Sprithabstand:...........cccccoceeieen. 0,5m
Technische Restmenge:.........cccccovveveeneenn. 100 ml
Zuléssige maximale Betriebstemperatur:.. + 40°C
Spruhrohrlange mit Anschluss/Duse........... 60 cm
Leergewicht: .........cccooiiiiiiiiiiiiiice 4,7 kg
Fallgewicht:........ccooiiiiiiii, 19,7 kg
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerauschwerte wurden entsprechend
Annex |, EN 62841-1 ermittelt.
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Betrieb

Schalldruckpegel L ,.......cococvvvviinnnes 60,3 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....cccooovvnneee. 71,3 dB(A)

Unsicherheit K,

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend Annex |, EN
62841-1.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 2,12 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorldufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen kén-
nen wahrend der tatséchlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlck bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmé-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

www.sidirika-nikolaidi.gr

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Schutzmaske getragen wird.

2. Kontakt mit geféhrlichen Stoffen. Spriihmate-
rialien kénnen schédlich sein, wenn sie ein-
geatmet, verschluckt werden oder in Kontakt
mit Haut oder Augen geraten. Befolgen Sie
die Anweisungen und tragen Sie geeignete
Schutzausrustung.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrach-
tigen.

Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Perso-
nen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor die Maschine bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung! Vor jeder Montagearbeit sind das Ge-
rat auszuschalten und der Akku zu entfernen.

5.1 Montage von Sprihrohr und Schlauch
Schrauben Sie das Spruhrohr an den Pistolengriff
(Abb. 3).

Hinweis! Uberpriifen Sie unbedingt die
Schlauchverbindungen. Eventuelle Undichtigkei-
ten sind sofort zu beseitigen und das Gerat ist bis
dahin nicht mehr zu benutzen.

5.2 Montage Tragegurt (Abb. 3a - 3b)

Haken Sie die Gurtbefestigungshaken (Pos. 10c)
links und rechts am Behalter ein (siehe auch Abb.
9).

5.3 Spriihmittel ansetzen und Behalter
befiillen

Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie

den Akku.

Hinweise:
Spruhmittel immer nach den Anweisungen
des Mittelherstellers herstellen. Die Menge ist
nach dem tatsachlichen Bedarf zu wéhlen.
Beachten Sie beim Sprihen die Aufwand-
mengen des Mittelherstellers.
Spruhmittel miissen eine wasseréhnliche
Konsistenz aufweisen.
Der Sprihmittelbehalter kann mit maximal 15
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Liter FlUssigkeit beflllt werden.
Pflanzenschutzmittel niemals in Wohnrau-
men, Stallungen oder Lagerrdumen fir Le-
bens- und Futtermittel sondern ausschlieBlich
im Freien ansetzen.

Sprihmittel kénnen in einem separaten Be-
hélter angesetzt und gut vorgemischt und an-
schlieBend in den Behalter des Drucksprih-
gerates gefullt werden.

Bei der Anwendung von Spruhmitteln, die
aus pflanzlichen Praparaten angesetzt sind,
muissen diese Flussigkeiten vor dem Einflllen
gefiltert werden.

Das Einflllen hat immer Uber das im Behalter
befindliche Einfiillsieb (Abb. 4 / Pos. 7a) zu
erfolgen.

Reinigen Sie das Gerat unmittelbar nach
jeder Benutzung. Nur so bleiben die flissig-
keitsfilhrenden Bauteile des Gerates sauber
und verkleben nicht. Verklebte Bauteile kén-
nen zum Defekt flhren.

1. Stellen Sie das Druckspruhgerat auf eine
ebene Flache. Drehen Sie den Behalterde-
ckel (Abb. 5/ Pos. 6) vom Behalter ab. Auf der
Innenseite des Behalterdeckels befinden sich
Messbereiche mit 5ml, 10ml und 25ml Inhalt.

2. Fullen Sie die vom Mittelhersteller vorgege-
bene Menge Flussigkeit (z.B. Wasser) in den
Sprihmittelbehalter. Sofern das Sprihmittel
noch nicht sprihfertig angesetzt wurde, fiigen
Sie anschlieBend die abgemessene Menge
Wirkstoffkonzentrat hinzu und verschlieBen
Sie den Behalter sorgfaltig.

3. Mischen Sie, falls noch nicht geschehen,
durch Schutteln des Druckspriihgerates das
Wirkstoffkonzentrat mit dem z.B. Wasser.

4. Bringen Sie am Spruhmittelbehélter die Be-
zeichnung des verwendeten Sprihmittels an
(z.B. Aufkleber verwenden)

5.4 Montage des Akkus

Hinweise:
Das Gerat wird ohne Akku und ohne Ladege-
rat geliefert!
Die Abdeckklappe schlieBt selbstandig und
wird durch Magnete zugehalten.

Offnen und halten Sie die Abdeckklappe (Abb.6
/ Pos. 8). Schieben Sie den Akku in die dafir
vorgesehene Akkuaufnahme. Achten Sie auf
das Einrasten der Rasttaste (Abb. 6 / Pos. C)
sobald der Akku vollstandig eingeschoben ist.
Der Ausbau des Akkus erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

www.sidirika-nikolaidi.gr

5.5 Laden des Akkus

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste driicken (Abb.6/Pos.C).

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat
(Abb. 7).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat" finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas

erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich
sein, Uberprufen Sie bitte,
ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist
ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

das Ladegerat

und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.6 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 8)

Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LED’s leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.
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2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

5.7 Tragegurt anlegen (Abb. 9)

Streifen Sie sich den Tragegurt Uber die Schultern
und stellen Sie die Gurtlange so ein, dass fir Sie
ein ermidungsfreies Arbeiten mdglich ist. Ziehen
Sie dazu zum Verkiirzen an den beiden Gurten-
den (Abb. 9/ Pos. 10a) oder zum Verldngern an
den beiden Gurtldésern (Abb. 9 / Pos. 10b).
Hinweis: Sollten sich die Gurtbefestigungshaken
(Abb. 9/ Pos. 10c) am Behalter gelést haben, ha-
ken Sie diese wie in Abbildungen 3a-3b zu sehen
wieder ein.

6. Bedienung

WARNUNG!
Untersuchen Sie das Gerat vor Arbeitsbeginn auf
Beschadigungen. Nehmen Sie niemals ein be-
schadigtes Gerat in Betrieb.
Kontrollieren Sie vor/nach jeder Verwendung
den Behalter auf Beschadigungen.
Kontrollieren Sie vor/nach jeder Verwendung
den Schlauch und alle Verschraubungen auf
Beschéadigungen und Undichtheit.

6.1 Einschalten

Nach Einsetzen des Akkus schalten Sie das Ge-
rat mit dem Ein- Ausschalter ein - Schalterpositi-
on | (Abb. 10/Pos. 9).

6.2 Ausschalten
Schalten Sie das Gerat mit dem Ein- Ausschalter
aus - Schalterposition ,,0“ (Abb. 10/Pos. 9).

6.3 Spriihen
WARNUNG!
Beachten Sie das beiliegende Heftchen mit den
Sicherheitshinweisen.
Sprihen Sie mit nicht zu breitem Strahl direkt

www.sidirika-nikolaidi.gr

auf die Pflanzen oder andere Objekte.

Beim Driicken des Auslésehebels am Pis-
tolengriff kdnnen plétzlich RiickstoBkrafte
auftreten und das Sprihrohr kann im ungiins-
tigen Fall in Kérperrichtung zeigen. Halten Sie
den Pistolengriff immer fest.

Sprihen Sie nur mit einem senkrecht oder
steil aufrecht hAngenden Behalter.

6.3.1 Spriihen ein/aus
Zum Sprihen den Ausldsehebel am Pistolen-
griff driicken (Abb. 11).
Nach loslassen des Auslésehebels stoppt der
Sprihstahl.
Wird der Auslésehebel gedrickt und an-
schlieBend nach vorne geschoben (Abb. 12),
so ist der Auslosehebel arretiert. Das Geréat
spriht solange, bis der Auslésehebel wieder
nach hinten gezogen und losgelassen wird.

Hinweise!

1. Befindet sich in der integrierten Pumpe keine
oder zu wenig Spruhflussigkeit, 1auft die Pum-
pe nach einschalten des Gerates. Driicken
Sie den Auslésehebel am Pistolengriff meh-
rere Sekunden. Die Pumpe fullt sich, Sprih-
mittel wird unregelmaBig ausgestoBen. Wird
das Spruhmittel gleichmaBig ausgesto3en,
schaltet die Pumpe nach Loslassen des Aus-
|I6sehebels ab und beim Driicken des Hebels
wieder ein.

2. Befindet sich im Sprihmittelbehalter eine zu
geringe Spruhmittelmenge, saugt die Pumpe
zu wenig Sprihflissigkeit (vgl. 1.) und lauft
nach Loslassen des Auslésehebels weiter.
Fillen Sie Spruhmittel nach (s. Kapitel 5.3).

3. Im Behélter befindet sich zur rechten Seite
der Ansaugschlauch. Um den Behélter wéh-
rend des Sprihens optimal zu entleeren,
neigen Sie sich gleichzeitig leicht nach vorne
und etwas zur rechten Seite.

6.3.2 Spriihstrahl einstellen

An der Dise kann der Sprihstrahl von punktfér-

mig bis facherférmig (feiner Spriihnebel) fir eine

groBere Flache eingestellt werden.

1. Unterbrechen Sie den Spriihvorgang.

2. Drehen Sie den einstellbaren Spriihkopf
entgegen dem Uhrzeigersinn, so erhalten Sie
einen schmaleren bis punktférmigen Sprih-
strahl (Abb. 13/ Pos. 1).

3. Drehen Sie den einstellbaren Spriihkopf im
Uhrzeigersinn, so erhalten Sie einen breiteren
Sprihstrahl (Abb. 13/ Pos. 1).
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6.4 Transport

Klipsen Sie das Spriihrohr seitlich am Behalter
(Abb. 14) oder am Behalterdeckel (Abb. 1) ein.
Achten Sie darauf, dass der Sprihkopf nicht den
Boden berthrt. Transportieren Sie das Gerat am
Behalterdeckel oder am Tragegurt.

6.5 Nach Gebrauch

Lassen Sie niemals Sprihmittel im Behalter. Be-

folgen Sie Abschnitt 7.
Kontrollieren Sie vor/nach jeder Verwendung
den Behalter auf Beschadigungen.
Kontrollieren Sie vor/nach jeder Verwendung
den Schlauch und alle Verschraubungen auf
Beschéadigungen und Undichtheit.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku. Reinigen Sie das Gerat keinesfalls mit
brennbaren Lésungsmitteln.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
Lassen Sie alle anfallenden, nachfolgend
nicht aufgefuhrten Wartungs- und Reparatur-
arbeiten nur durch einen vom Hersteller auto-
risierten Kundendienst ausflhren.

Falls nicht anderweitig vorgeschrieben, emp-
fehlen wir alle 2 Jahre eine Gerateprifung
durch den Hersteller durchfiihren zu lassen.

7.

-

Reinigung (auBen)

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéause so staub- und schmutz-
frei wie moéglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogeréat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

7.2 Behailter innen reinigen
Nach jedem Gebrauch ist das Geréat zu reinigen
und der Behalter im gedffneten Zustand trocknen

www.sidirika-nikolaidi.gr

zu lassen. Beachten Sie dazu die Reinigungshin-
weise der Gebrauchsanleitung des verwendeten
Spritzmittels und auch diese Anleitung.

Im Gerat verbleibende Restmengen sind tber
die Einfilléffnung aus dem Behalter zu entfer-
nen und flr spatere Anwendungen zwischen zu
lagern oder nach den geltenden Vorschriften zu
entsorgen.

1. Drehen Sie den Behalterdeckel (Abb. 5/ Pos.
6) ab.

2. Entfernen Sie das Einfillsieb (Abb. 4 / Pos.
7a) und reinigen Sie es bei Bedarf mit ausrei-
chend Wasser.

3. Kippen Sie den Behalter nach vorne und ent-

leeren Sie ihn vollstandig.

Setzen Sie das Einflllsieb (Abb. 4 / Pos. 7a)

wieder in die Behalteréffnung. Achten Sie auf

den richtigen Sitz der Dichtung (Abb. 4 / Pos.
7b).

5. Drehen Sie den Behélterdeckel (Abb. 5/ Pos.
6) wieder auf den Behalter.

6. Schutteln Sie das Drucksprihgerat mehrmals

kraftig.

Verspritzen Sie den Inhalt auf die zuvor be-

handelte oder ausgesparte Restflache.

8. Wiederholen Sie diesen Vorgang.

Der Behalter kann jetzt, wie zuvor beschrie-

ben, Gber die Einfilléffnung restlos entleert

werden.

Lassen Sie den Behalter vollstandig aus-

trocknen.

10.

Setzen Sie vor Wiederverwendung das Einfill-
sieb wieder ein und drehen Sie den Behalterde-
ckel wieder auf den Behalter.

7.3 Ansaudfilter reinigen (Abb. 15)

Reinigen Sie den Ansaudfilter im Behalter min-

destens einmal jéhrlich, am gunstigsten nach der

Winterpause, oder bei Stérungen (siehe Punkt

10). Gehen Sie wie folgt vor:

1. Entleeren Sie den Behalter, wie unter Punkt
7.2 beschrieben.

2. Ziehen Sie den Ansaugschlauch (Pos. 7c¢) mit
Ansaugfilter vom Pumpenanschluss (Pos. 7d)
ab.

3. Spilen Sie den Ansaugschlauch und reinigen

Sie den Ansaudfilter (Pos. 7e) mit einer Birs-

te im klaren Wasser.

Setzen Sie den Ansaugschlauch (Pos. 7¢)

wieder auf den Pumpenanschluss (Pos. 7d)

und achten Sie darauf, dass der Ansaudfilter
bis zum Behalterboden reicht. Der Behalter
kann nur so beim Spriihen optimal entleert
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werden.

7.4 Filtereinsatz im Handgriff reinigen
(Abb. 16-17)

Reinigen Sie den Filtereinsatz im Handgriff min-

destens einmal jéhrlich, am gunstigsten nach der

Winterpause, oder bei Stérungen (siehe Punkt

10). Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schrauben Sie die Uberwurfmutter (Pos. 4a)
am Handgriff (Pos. 4) ab.

2. Ziehen Sie den Filter (Pos. 4b) aus dem
Handgriff (Pos. 4) heraus und reinigen Sie ihn
mit einer Blrste im klaren Wasser.

3. Setzen Sie den Filter (Pos. 4b) wieder ein.

4. Schrauben Sie die Uberwurfmutter (Pos. 4a)
am Handgriff (Pos. 4) fest.

7.5 Diise und einstellbaren Spriihkopf
reinigen
Reinigen Sie die Dise und den einstellbaren
Spriihkopf mindestens einmal jahrlich, am giins-
tigsten nach der Winterpause, oder bei Stérungen
(siehe Punkt 10). Blasen Sie niemals die Duse
oder den Spruhkopf mit dem Mund aus. Gehen
Sie wie folgt vor:

1. Drehen Sie den einstellbaren Spriihkopf ent-
gegen dem Uhrzeigersinn komplett ab (Abb.
18).

2. Reinigen Sie die freigelegte Diise (Abb. 19a)
und auch das Loch im Spriihkopf (Abb. 19b)
mit einem dinnen Draht von Rickstanden.

3. Spilen Sie Dise und Spruhkopf mit klarem
Wasser.

4. Lassen Sie Duse und Sprihkopf trocknen.

7.6 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.7 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

www.sidirika-nikolaidi.gr

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung und Transport

9.1 Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

Lagern Sie nur vollstandig gesauberte und tro-
ckene Gerate.

9.2 Transport
Schalten Sie das Geréat aus und entnehmen
Sie den Akku.
Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.
Schitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.
Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.
Die Spruhlanze kann in der Halterung (Abb.
14) oder am Behalterdeckel (Abb. 1) aufbe-
wahrt werden.
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10. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht

a) Gerat nicht eingeschaltet
b) Anschlisse am Motor gelést

c) Akku nicht korrekt eingesteckt

a) Ein- Ausschalter auf ,|“ stel-
len (siehe Punkt 6.)

b) Durch Kundendienstwerkstatt
prifen lassen

c) Akku entfernen und neu ein-
stecken (siehe Punkt 5.4)

Trotz gefulltem Tank
spruht das Gerat
nicht oder mit gerin-
ger Leistung

a) Duse ganz oder teilweise verstopft

b) Ansaudfilter im Behalter ganz oder teil-
weise verschmutzt

c) Filtereinsatz im Handgriff ganz oder teil-
weise verschmutzt

d) Flussigkeit zu dickflissig und deshalb
ungeeignet

a) Duse reinigen (siehe 7.5)

b) Ansaudfilter reinigen (siehe
Punkt 7.3)

c) Filtereinsatz reinigen (siehe
Punkt 7.4)

d) Flussigkeit entfernen, Ge-
rat und Behalter reinigen
(siehe Punkt 7.)

Zuviel Sprihnebel

a) Abstand zum Objekt zu groB3

a) Spruhabstand verringern

b) Spriihbreite zu gro3 b) Sprihbreite verringern (siehe
Punkt 6.3.2)
Motor stoppt plétz- | Akku leer Geladenen Akku einsetzen (sie-
lich he Punkt 5.4)
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegerat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An Aus Laden
Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.
Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.
Danach wird bis zur vollstdndigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.
Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung
Das Ladegeréat befindet sich im Modus flir schonende Ladung.
Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen
und benétigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:
- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.
- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.
MaBnahme:
Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der
Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler
Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:
Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung
Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)
MaBnahme:
Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen
1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Anl_GE_WS_18-150_Li_SPK5.indb 17 Www_sidirika_niko|aidi_gr 30.09.2021 15:43:47



Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Duse
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

Anl_GE_WS_18-150_Li_SPK5.indb 18 Www_sidirika_niko|aidi_gr 30.09.2021 15:43:47



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch tUber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. naturliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbsténdigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zuriickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmadglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurtck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-19-
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SERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafiir zu tun, damit Sie mit Einhell all lhre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flachendeckendes

Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigharen Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-

LANGERUNGEN
Einhell Service Telefon:
EschenstraRBe 6 Telefax:

94405 Landau an der Isar E-Mail:

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

09951 - 959 2000
09951 - 959 1700
Service-DE@Einhell.com

-20-

PRODUKT-
INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi

Podczas spryskiwania nie dopusci¢ do tego, aby zwierzeta lub osoby trzecie zblizaty sig do

@O0
]

W zaleznosci od uzytego srodka do opryskiwania nalezy nosi¢ okulary ochronne, srodki
ochrony drég oddechowych, odpowiednie rekawice ochronne i odpowiednia odziez ochronna.

3

Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia na stoncu.

2S

Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.

S

Nie uzywac podczas deszczu. Chroni¢ przed wilgocia!

-21-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowacg instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac si¢ z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukcji, ry-
sunkow i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowacé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac na przysztos¢ wszystkie
wskazoéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

Podczas opryskiwania, napetniania,
oprézniania i czyszczenia urzadzenia zawsze
nosi¢ przynajmniej odpowiednie rekawice
ochronne. Podczas pracy z niektorymi cie-
czami konieczne jest nosi¢ sprzet ochrony
osobistej lub zastosowaé dalsze srodki
zabezpieczajgce. Stosowacé sie do informac;ji
producenta danego $rodka.

Nigdy nie usuwac istniejacych elementéw
zabezpieczajgcych.

Nigdy nie stosowa¢ do spryskiwania toksy-
cznych substancji. Przestrzega¢ wskazowek
podanych w kartach charakterystyki sub-
stancji chemicznych i preparatéw. W razie
watpliwosci prosimy zwrécic¢ sie o dalsze
informacje do ich producenta.

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego
urzgdzenia przez dzieci! Pilnowaé dzieci i nie
pozwoli¢ im bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci! Zabrania sig uzytkowania urzgdzenia
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-

nych, sensorycznych lub umystowych lub osoby;,
ktore majg niewystarczajgce doswiadczenie lub
wiedze, za wyjgtkiem sytuacji, gdy sa one nadzo-
rowane przez odpowiedzialng za nie osobe lub sg
przez nig odpowiednio instruowane.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-2)
1. Regulowana gtowica
2. Lanca
3. Spust
4. Pistolet
5. Waz
6. Pokrywa zbiornika
7. Zbiornik
8. Pokrywa akumulatora
9. Wiacznik/wytacznik
10. Pas nosny
2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele $wiadczen gwarancyjnych.
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzgdzenie.
Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.
W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Opryskiwacz cisnieniowy
Lanca

Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazowki bezpieczenstwa

-22-

www.sidirika-nikolaidi.gr

30.09.2021 15:43:50



Anl_GE_WS_18-150_Li_SPK5.indb 23

3. Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Opryskiwacz cisnieniowy stuzy wytacznie do roz-
pylania nastepujacych cieczy na zewnatrz i w sz-
klarniach o dobrym doptywie Swiezego powietrza.
woda,
$rodki ochrony roslin,
herbicydy,
rozpuszczone w wodzie naturalne oleje (np.
olej z miodli indyjskiej, olej rzepakowy),
rozpuszczone w wodzie nawozy.

Rozpylane $rodki musza by¢ dopuszczone przez

ich producenta do rozpylania przy uzyciu opryski-
waczy. Osoby, ktdre nie znajg zasad bezpiecznej

obstugi urzadzenia, muszg zosta¢ najpierw odpo-
wiednio poinstruowane.

Rozpylane ciecze, w szczegdlnosci rozpusz-
czone w wodzie naturalne oleje, muszg mie¢
konsystencje zblizong do wody. Gestsze cie-
cze nie moga by¢ rozpylane lub ich rozpylanie
mozliwe jest tylko ze zmniejszong moca.

Dozwolone jest rozpylanie tylko tych ptynnych na-
wozow, herbicyddw i srodkéw ochrony roslin, kté-
re w panstwie, gdzie majg by¢ stosowane zostaty
dopuszczone do uzytku przez odpowiedni organ
zatwierdzajacy. Wedtug informacji dostepnych

na dzien produkcji urzgdzenia nie stwierdzono
szkodliwego wptywu dopuszczonych substanciji
ani rozpuszczonych w wodzie naturalnych olejow
na uzyte w urzadzeniu materiaty. Nawozy, srodki
ochrony roslin i herbicydy moga by¢ rozpylane
wytgcznie w stezeniu zalecanym przez produ-
centa tych srodkéw. W razie watpliwosci prosimy
zwrocic¢ sie do producenta danego srodka.

Opryskiwacz ci$nieniowy nie nadaje sie do uzycia
z artykutami spozywczymi ani do rozpylania
cieczy powyzej dopuszczalnej temperatury ro-
boczej (40°C) ani do rozpylania cieczy zracych,
zawierajgcych kwasy lub palnych o temperaturze
zaptonu ponizej 55°C. Zabrania sie rozpylania
$rodkow do impregnacii lub dezynfekcji, lakierow,
lazur, tluszczy, olejéw mineralnych i olejow synte-
tycznych.

Uwaga! Rozpylone ciecze palne sa tatwo zapal-
ne réwniez przy temperaturze zaptonu powyzej
55°C.

Zabrania sie stosowania opryskiwacza
ci$nieniowego:

jako wypalarki

do przechowywania cieczy

do substanc;ji, co do ktérych nie dysponuje
sie informacjami odnosnie potencjalnych
zagrozen.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie zasilania: .

TYP POMPY: e pompa membranowa
Teoretyczna pojemnosc zbiornika ok.: ........... 171
Maks. objetos¢ uzytkowa: ........cccoeecveeiiiieennnee 151
Wydajnose: ....ccoeeecveiniiiiieiececeee 54-102 I/h
Cisnienie rozpylania: ........c.....c... 4,5 bar (65 psi)
B AYSZY: it 1,7 mm
Optymalny odstep przy rozpylaniu: ............ 0,5m
Pozostatosci techniczne: ..........ccccoceeeene 100 ml

Maksymalna dopuszczalna temperatura robocza:
+40°C

Dtugos¢ lancy z przytaczem/dyszg: ............ 60 cm
Waga z pustym zbiornikiem: .............ccceeuee 4,7 kg
Waga z petnym zbiornikiem: ..................... 19,7 kg
Uwagal!

W sktad dostarczonego urzadzenia nie wchodzg
akumulatory ani tadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power-X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power-X-
Change muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power-X-Charger.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg Annex |, EN 62841-1.
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Poziom ci$nienia akustycznego LpA .....

Odchylenie K, ...ocovcs 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 71,3 dB(A)
Odchylenie K, «..oovoveveiiieiiieiieiccics 3dB

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg Annex
I, EN 62841-1.

Uchwyt
Warto$¢ emisji drgan a, = 2,12 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzadzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga réwniez byé wykorzystywane do wstepnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzadzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegolnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrdbce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.
Dopasowa¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przeciagzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac¢ urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic¢ sie nastepujgce zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku niestosowa-
nia odpowiedniej maski ochronnej.

2. Kontakt z niebezpiecznymi substancjami.
Srodki do opryskiwania moga by¢ szkodliwe,

www.sidirika-nikolaidi.gr

jezeli sa wdychane, potykane lub dojdzie do
kontaktu ze skorg lub oczami. Przestrzegac
wszystkich instrukcji i nosi¢ odpowiednie
wyposazenie ochronne.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie w czasie pracy wytwarza pole eleki-
romagnetyczne. Pole to w okreslonych warunkach
moze negatywnie oddziatywa¢ na aktywne i pasy-
wne implanty medyczne.

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo powaznych
lub $miertelnych obrazen, osobom z im-

plantami medycznymi zaleca sig, aby przed
przystgpieniem do obstugi urzgdzenia
skonsultowaty sie z lekarzem i producentem im-
plantéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed przystapieniem do wszelkich prac
montazowych wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé aku-
mulator.

5.1 Montaz lancy i weza
Nakrecic lance na pistolet (rys. 3).

Wskazowka! Sprawdzi¢ potaczenia wezal!
Natychmiast usung¢ wszelkie nieszczelnosci i
nie uzywac urzadzenia, dopoki nie zostang one
usuniete.

5.2 Montaz pasa nosnego (rys. 3a - 3b))
Zahaczy¢ haki mocujace pasa (poz. 10c) po pra-
wej i po lewej stronie zbiornika (patrz tez rys. 9).

5.3 Przygotowanie srodka do opryskiwania i
napetnianie zbiornika
Whytaczyé urzadzenie i wyja¢ akumulator.

Wskazowki:
Srodki do opryskiwania nalezy zawsze
przygotowywac wedtug instrukcji ich produ-
centa. Dobrac¢ ilo$¢ odpowiednio do faktycz-
nych potrzeb.
Podczas rozpylania stosowac¢ sie do instrukc;ji
producenta odnosnie dozowania $rodka.
Rozpylane srodki muszg mie¢ konsystencje
zblizong do wody.
Do zbiornika na ptyn do opryskiwania mozna
wlaé maks. 15 litréw cieczy.
Srodki ochrony roslin stosowaé wytgcznie na
zewnatrz; nigdy nie stosowac srodkéw ochro-
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ny roslin w pomieszczeniach mieszkalnych
lub inwentarskich ani magazynach artykutéw
spozywczych lub pasz.

Rozpylane srodki mozna przyrzadzi¢ w
osobnym pojemniku i po doktadnym wy-
mieszaniu wlac je do zbiornika opryskiwacza
ci$nieniowego.

W razie zastosowania $rodkow, ktére
przyrzadzane sg z preparatéw roslinnych,
nalezy przed wlaniem tych cieczy do zbiorni-
ka je przefiltrowac.

Napetniajac zbiornik wlewac ciecz zawsze

przez znajdujace sie w nim sito wlewowe (rys.

4 /poz.7a).

Oczysci¢ urzadzenie natychmiast po kazdym
uzyciu. Tylko w ten spos6b mozna zapewnic,

ze czesci urzadzenia, przez ktdre przeptywa

ptyn, beda czyste i sig¢ nie posklejajg. Poskle-
jane czesci urzadzenia moga by¢ przyczyna

awarii.

1. Postawi¢ opryskiwacz ci$nieniowy na ptaskiej
powierzchni. Odkreci¢ pokrywe zbiornika
(rys. 5/ poz. 6) ze zbiornika. Po wewnetrznej
stronie pokrywy zbiornika znajduja sie ozna-
czenia zawartosci 5ml, 10mli 25ml.

2. Nala¢ do zbiornika na ptyn do opryskiwania
podana przez producenta objetos¢ cieczy
(np. wody) (rys. 9). Jezeli rozpylany srodek
jeszcze nie zostat przygotowany do rozpyla-
nia, nala¢ odmierzong objetos¢ koncentratu
$rodka czynnego i starannie zamkna¢ zbior-
nik.

3. Jezeli Srodek nie zostat jeszcze zmieszany,
potrzasajac opryskiwaczem zmieszac kon-
centrat srodka czynnego np. z woda.

4. Umiesci¢ na zbiorniku na ptyn do opryskiwa-
nia oznaczenie uzytego srodka do rozpylania
(np. naklejajac odpowiednig informacje).

5.4 Montaz akumulatora

Wskazowki:
W sktad dostarczonego urzadzenia nie
wchodzi akumulator ani tadowarka!
Pokrywa zamyka sie samoczynnie i jest przy-
trzymywana przez magnesy.

Otworzy¢ i przytrzymac pokrywe (rys. 6 / poz. 8).
Wsunaé akumulator w przewidziane do tego celu
mocowanie. Zwréci¢ uwage na poprawne zablo-
kowanie sie przycisku blokady (rys. 6 / poz. C) jak
tylko akumulator zostanie catkowicie wsunigty w
mocowanie. Wymontowanie akumulatora odbywa
sie w odwrotnej kolejnosci.

www.sidirika-nikolaidi.gr

5.5 tadowanie akumulatora

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisna¢ przycisk blokady (rys. 6 / poz. C).

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Zatozy¢ akumulator na tadowarke (rys. 7).

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sie

nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,
prosze sprawdzi¢,
czy jest napigcie w gniazdku
czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

tadowarke

oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiednig przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowac sie z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktorym nabyto urzadzenie.

Przy wysyice lub utylizacji akumulatoréow lub
urzgdzen akumulatorowych zwracaé uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikng¢ zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtuga zywotnos¢. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzagdzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

5.6 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 8)

Przycisna¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (poz. A). Wskaznik

(poz. B) sygnalizuje stan natadowania akumulato-

ra za pomocg 3 diod LED.
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Wszystkie 3 diody LED si¢ Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.
Swiecg sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Temperatura akumulatora ponizej wartosci mi-
nimalnej. Odtgczy¢ akumulator od tadowarki i
pozostawi¢ go na jeden dzien w temperaturze
pokojowe;j. Jezeli btad sie powtdrzy, oznacza to,
ze akumulator zostat gteboko roztadowany i jest
uszkodzony. Wyja¢ akumulator z urzadzenia. Zab-
rania si¢ uzywania lub tadowania uszkodzonych
akumulatoréw.

5.7 Zaktadanie pasa nosnego (rys.9)
Przetozy¢ pas nosny przez ramiona i ustawic¢
dtugos¢ pasa tak, aby praca z urzgdzeniem

nie powodowata zmeczenia. Aby skroci¢ pas,
pociagna¢ za obydwa konce pasa (rys. 9/ poz.
10a). Aby wydtuzy¢ pas, pociggna¢ z obydwie
koncoweki luzowania pasa (rys. 9 / poz. 10b).
Wskazoéwka: Jezeli haki mocujgce pasa (rys. 9/
poz. 10c) wysunety sie z mocowania na zbiorniku,
nalezy je z powrotem zahaczy¢ tak jak pokazano
narys. 3a-3b.

6. Obstuga

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do pracy sprawdzic,

czy urzadzenie nie jest uszkodzone. Nigdy nie

uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia!
Przed kazdym uzyciem i po kazdym uzyciu
sprawdzi¢, czy zbiornik nie jest uszkodzony.
Przed kazdym uzyciem i po kazdym uzyciu
sprawdzi¢, czy waz i potgczenia gwintowane
nie sg uszkodzone i czy sg szczelne.

6.1 Wiagczanie

Po wiozZeniu akumulatora do urzadzenia, aby
uruchomic je umiesci¢ wtgcznik/wytgcznik w po-
zycji I (rys. 10/ poz. 9).

6.2 Wytaczanie
Aby wytaczy¢ urzadzenie umiesci¢ wigcznik/
wytacznik w pozyciji ,0“ (rys. 10/ poz. 9).

6.3 Opryskiwanie

OSTRZEZENIE!

Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa za-

mieszczonych w zatgczniku.
Opryskiwac niezbyt szerokim strumieniem
bezposrednio rosliny lub inne obiekty.
Po nacisnieciu spustu pistoletu moga nagle
zadziatac sity odbicia i w niekorzystnym przy-
padku lanca moze sie obrécié w strone ciata.
Zawsze mocno trzymac pistolet w dtoni.
Podczas opryskiwania zbiornik musi sie
wisieé pionowo lub prawie pionowo.

6.3.1 Wiaczanie/wytaczanie opryskiwania
Aby rozpocza¢ opryskiwanie nacisng¢ spust
pistoletu (rys. 11).

Po zwolnieniu spustu konczy sie strumien
rozpylania.

Aby zablokowac¢ spust w pozycji opryskiwa-
nia, po nacisnieciu spustu przesung¢ go do
przodu (rys. 12). Rozpylanie trwa tak dtugo,
az spust zostanie przesunigty z powrotem do
tytu i zwolniony.

Wskazowki!

1. Jezeli w zintegrowanej pompie nie ma cieczy
do rozpylania lub jest jej za mato, wowczas
pompa uruchamia sie automatycznie po
wiaczeniu urzadzenia. Naciska¢ przez kilka
sekund spust pistoletu. Trwa napetnianie
pompy, ciecz rozpylana jest nieréwnomier-
nie. Gdy ciecz rozpylana jest rGwnomiernie,
pompa po zwolnieniu spustu sie wytacza i
wiacza sie ponownie po nacisnieciu spustu.
Jezeli w zbiorniku na ptyn do opryskiwania
znajduje sie za mato cieczy, wéwczas pompa
zasysa za mato cieczy (patrz punkt 1) i nadal
pracuje po zwolnieniu spustu. Uzupetni¢ po-
ziom cieczy do rozpylania w zbiorniku (patrz
rozdziat 5.3).

W zbiorniku po prawej stronie znajduje sie
przewdd ssawny. Aby podczas rozpylania
maksymalnie oprézni¢ zbiornik, nalezy
pochyli¢ sie jednoczesnie lekko do przodu i
nieco w prawo.

6.3.2 Regulacja strumienia rozpylania

Na dyszy mozna wyregulowac¢ strumien rozpyla-

nia od punktowego do ptaskiego (drobna mgta)

do wigkszych powierzchni.

1. Przerwac opryskiwanie.

2. Przekreci¢ regulowang gtowice w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ szerokosc¢ rozpylanego strumienia
(rys.13/poz. 1).
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Przekreci¢ regulowang gtowice w zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢
szerokos¢ rozpylanego strumienia (rys. 13/
poz. 1).

6.4 Transport

Wsung¢ lance w mocowanie z boku zbiorni-

ka (rys. 14) lub na pokrywie zbiornika (rys. 1).
Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby gtowica nie
dotkneta podtoza. Transportowaé urzgdzenie
trzymajac za uchwyt w pokrywie zbiornika lub za
pas nosny.

6.5 Po uzyciu
Nigdy nie pozostawic¢ w zbiorniku rozpryskiwanej
cieczy lub jej resztek. Postepowac zgodnie ze ws-
kazoéwkami w rozdziale 7.
Przed kazdym uzyciem i po kazdym uzyciu
sprawdzi¢, czy zbiornik nie jest uszkodzony.
Przed kazdym uzyciem i po kazdym uzyciu
sprawdzi¢, czy waz i potgczenia gwintowane
nie sg uszkodzone i czy sg szczelne.

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzadzenia nalezy wyjaé z niego akumu-
lator. Zabrania sig czyszczenia urzgdzenia przy
uzyciu palnych rozpuszczalnikéw.

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.
Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze,
ktore nie zostaty wymienione ponizej, musza
zosta¢ wykonane w punkcie serwisowym au-
toryzowanym przez producenta.

O ile przepisy nie nakazujg inaczej, zaleca-
my zleci¢ producentowi wykonanie kontroli
urzgdzenia co 2 lata.

7.

-

Czyszczenie (od zewnatrz)

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzgdzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczgcych

www.sidirika-nikolaidi.gr

ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wnikniecie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Czyszczenie wnetrza zbiornika

Po kazdym uzyciu oczysci¢ urzadzenie i
pozostawi¢ zbiornik tak dtugo otwarty, az
catkowicie wyschnie. Przestrzega¢ wskazéwek
odnosnie czyszczenia zawartych w instrukcji
uzytego srodka do opryskiwania oraz tej instrukciji
obstugi.

Znajdujace sie w urzadzeniu pozostatosci tech-
niczne cieczy nalezy wyla¢ przez otwér wlewowy.
Pozostatosci zachowaé do pdzniejszego uzytku
lub odda¢ do utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

1. Odkreci¢ pokrywe zbiornika (rys. 5/ poz. 6).

2. Wyja¢ sito wlewowe (rys. 4 / poz. 7a) i w razie
potrzeby oczysci¢ wyptukujac pod wodg.

3. Przechyli¢ zbiornik do przodu i catkowicie go
oproznic.

4. Wtozy¢ z powrotem sito wlewowe (rys. 4 /
poz. 7a) w otwor zbiornika. Zwréci¢ uwage na
prawidtowe potozenie uszczelki (rys. 4 / poz.
7b).

5. Z powrotem nakreci¢ pokrywe zbiornika (rys.
5/ poz. 6) na zbiornik.

6. Kilka-kilkanascie razy mocno potrzasna¢
opryskiwaczem cisnieniowym.

7. Rozpyli¢ zawarto$¢ na opryskang wczesniej
powierzchnie lub jej pozostata czesé.

8. Powtdrzy¢ jeszcze raz ten proces.

9. Nastepnie catkowicie oprézni¢ zbiornik tak

jak opisano powyzej.
10. Odczekac, az zbiornik catkowicie wyschnie.

Przed ponownym uzyciem wtozy¢ z powrotem
sito wlewowe i nakreci¢ pokrywe zbiornika z pow-
rotem na zbiornik.

7.3 Czyszczenie filtra ssgcego (rys. 15)

Filtr ssacy w zbiorniku nalezy czysci¢ przynajm-

niej raz w roku, najlepiej po ziemie lub w razie us-

terek (patrz punkt 10). Postepowaé w nastepujacy

sposob:

1. Oprozni¢ zbiornik tak jak opisano w punkcie
7.2.

2. Sciggnaé przewdd ssawny (poz. 7¢) z filtrem
ssacym z przytacza pompy (poz. 7d).
3. Czystg woda wyptukac przewod ssawny i
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oczyscic filtr ssacy (poz. 7e) w czystej wodzie
szczotka.

4. Nasadzi¢ z powrotem przewdd ssawny (poz.
7¢) na przytacze pompy (poz. 7d) i zwrdcié
przy tym uwage na to, aby filtr ssacy siegat
do dna zbiornika. Jest to konieczne, aby pod-
czas spryskiwania mozna byto maksymalnie
oprozni¢ zbiornik.

7.4 Czyszczenie wktadki filtra w uchwycie
(rys.16-17)

Whktad filtra w uchwycie nalezy czyscié przynajm-

niej raz w roku, najlepiej po ziemie lub w razie us-

terek (patrz punkt 10). Postepowac w nastepujacy

sposob:

1. Odkreci¢ nakretke ztgczkowsa (poz. 4a) z
uchwytu (poz. 4).

2. Wyciagnaé z uchwytu (poz. 4) filtr (poz. 4b) i
oczysci¢ go w czystej wodzie szczotka.

3. Wtozy¢ z powrotem filtr (poz. 4b).

4. Mocno nakreci¢ nakretke ztgczkowg (poz. 4a)
na uchwyt (poz. 4).

7.5 Czyszczenie dyszy i regulowanej gtowicy
Dysze i regulowang gtowice nalezy czysci¢
przynajmniej raz w roku, najlepiej po ziemie

lub w razie usterek (patrz punkt 10). Nigdy

nie przedmuchiwac ustami dyszy ani gtowicy.
Postepowac w nastepujacy sposob:

1. Catkowicie odkreci¢ regulowang gtowice
przekrecajac jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara (rys. 18).

2. Cienkim drutem usung¢ pozostatosci z
odtaczonej dyszy (rys. 19a) oraz z otworu
gtowicy (rys. 19b).

3. Wyptuka¢ dysze i gtowice czystg woda.

4. Pozostawi¢ dysze i glowice, aby wyschty.

7.6 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.7 Zamawianie cze$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

www.sidirika-nikolaidi.gr

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy odda¢
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.

9. Sktadowanie i transport

9.1 Przechowywanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny by¢é przechowywane w ciemnym, suchym
i nienarazonym na ujemne temperatury miejscu.
Optymalna temperatura sktadowania wynosi od
5 do 30 °C. Elektronarzedzie przechowywacé w
oryginalnym opakowaniu.

Przed magazynowaniem urzadzenia zawsze je
catkowicie oczysci¢ i odczekaé az wyschnie.

9.2 Transport
Wytaczyé urzadzenie i wyja¢ akumulator.
Zamontowac (o ile wystepuje) wyposazenie
ochronne przewidziane do transportu
urzgdzenia.
Chroni¢ urzgdzenie przed uszkodzeniami i
silnymi wibracjami, ktére moga wystapi¢ sz-
czegdlnie podczas transportu w pojazdach.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewroce-
niem sie lub zsunieciem.
Lance mozna przechowywac¢ na mocowanie
z boku na zbiorniku (rys. 14) lub na pokrywie
zbiornika (rys. 1).
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10. Wyszukiwanie usterek

Btad Mozliwa przyczyna Usuwanie
Silnik nie uruchamia | a) Urzadzenie nie jest wtgczone a) Ustawi¢ wtgcznik/ wytgcznik
sie na pozyciji ,|I (patrz punkt 6)
b) Poluzowanie sig ztgczy na silniku b) Zleci¢ kontrolg warsztatowi

serwisowemu producenta
¢) Akumulator jest wtozony nieprawidtowo c) Wyja¢ akumulator i wtozyc z
powrotem (patrz punkt 5.4)

Jezeli urzadzenie a) Dysza jest catkowicie lub czesciowo a) Oczyscic dysze (patrz punkt
nie rozpyla cieczy zapchana 7.2)
lub rozpyla ja ze b) Filtr ssacy w zbiorniku jest catkowicie lub | b) Oczyscic filtr ssacy (patrz
zbyt niska moca, czesciowo zabrudzony punkt 7.3)
pomimo ze zbiornik | c) Wktad filtra w uchwycie jest catkowicie c) Oczysci¢ wktad filtra (patrz
jest petny lub czes$ciowo zabrudzony punkt 7.4)
d) Ptyn jest zbyt gesty i z tego powodu nie d) Wyla¢ ptyn, oczysci¢
nadaje sie do opryskiwania urzadzenie i zbiornik (patrz
punkt 7)
Urzadzenie rozpyla | a) Za duzy odstep od opryskiwanego a) Zmniejszy¢ odlegtos¢ od
zbyt silng mgte obiektu opryskiwanego obiektu
b) Za duza szerokos$¢ strumienia b) Zmniejszy¢ szeroko$é roz-
pylanego strumienia (patrz
punkt 6.3.2)
Silnik sie nagle Roztadowany akumulator Wrtozyc¢ natadowany akumulator
zatrzymat (patrz punkt 5.4)
-29-
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11. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-

dioda LED | oda LED

nie $wieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie nie $wieci | tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje

odnosnie czasu fadowania znajdujg na fadowarce.
Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac¢ od podanego.

nie swieci | Swiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.
Postepowanie:
Wyijaé akumulator z tadowarki. Odtgczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.
- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:
Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces tadowania.

miga miga Btad
Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:
Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.
Wyjaé akumulator z tadowarki.

Swieci sie | Swieci sie Nieprawidtowa temperatura
Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:
Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postepowanie
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazna zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-31-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzigé pod uwage, ze nastgpujgce czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploatac;ji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sie* Dysza
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

Czy przed wystagpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentdw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Parstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalno$ci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwacji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwac;ji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powoduja przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzagdzenia, ktdére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Parfstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestaé urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-33-

Anl_GE_WS_18-150_Li_SPK5.indb 33 Www_sidirika_niko|aidi_gr 30.09.2021 15:43:51



Pericol! - Pentru reducerea riscurilor de accidentare cititi instructiunile de utilizare

@O0

Purtati in timpul lucrului protectie respiratorie, ochelari de protectie, manusi de protectie adec-
vate si imbracaminte de protectie adecvata, in functie de agentul de pulverizare utilizat.

3\’\‘;&

Nu lasati aparatul la soare.

2S

Feriti aparatul de inghet.

<

Nu se va utiliza in conditii de ploaie. Se va feri de umiditate!
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brosura anexata!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

Purtati cel putin manusi de protectie adecvate
atunci cand stropiti, cand umpleti, goliti si
curatati aparatul. Anumite lichide solicita echi-
pament individual de protectie sau masuri

de protectie suplimentare. Tineti cont de
informatiile producatorului agentului de pulve-
rizat.

Nu indepartati in niciun caz dispozitivele de
protectie existente.

Nu pulverizati agenti de stropire toxici. Tineti
cont de fisele cu datele de siguranta pentru
substantele chimice si prelucrarea acestora.
in caz de dubiu interesati-va la producétorul
respectiv.

Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii.
Copiii trebuie sa fie supravegheati, astfel incat sa
nu se joace la aparat. Curatarea si intretinerea nu
are voie sa fie facuta de catre copii. Aparatul nu
are voie sa fie utilizat de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu
au experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului
n care sunt supravegheate sau indrumate de o
persoana responsabila.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-2)
Cap de pulverizare reglabil
Teava de pulverizare
Maneta de declansare
Maner pistol

Furtun

Capacul rezervorului
Rezervor

Capac de acoperire acumulator
Intrerupétor pornire/oprire
0. Curea de transport

SN R~ON =

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. In cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

Indepértati ambalajul, precum si sigurantele

de ambalare si de transport (daca exista).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu

prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la

expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Pulverizator sub presiune
Teava de pulverizare
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Pulverizatorul sub presiune se preteaza exclusiv
la pulverizarea urmatoarelor lichide in exterior si
sere bine aerisite.

apa
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substante de protectie a plantelor,

erbicide,

uleiuri naturale dizolvate in apa (de ex. ulei de
Neem, ulei de rapita)

ingrasaminte dizolvate in apa

Agentii de pulverizare trebuie sa fie aprobati de
catre producator pentru pulverizarea cu apara-

te de pulverizat. Lasati-va indrumati in privinta
utilizarii sigure a aparatului, daca nu sunteti famili-
arizat cu acesta.

Lichidele pulverizate, in special uleiurile naturale
dizolvate in ap3, trebuie sa prezinte o consistenta
similara apei. Lichidele cu vascozitate mai mare
nu pot fi pulverizate sau pot fi pulverizate doar cu
capacitate limitata.

Este permisa numai utilizarea de ingrasamite,
erbicide si substantele de protectie a plantelor
lichide aprobate de autoritatile competente in
tara in care sunt folosite. Pentru aceste substante
aprobate, precum si pentru uleiurile naturale
dizolvate in apa, nu exista cunostinte asupra
unor influente daunatoare asupra materialelor
utilizate in momentul fabricarii aparatului. Pulveri-
zarea ingrasamintelor, substantelor de protectie
a plantelor si erbicidelor este permisa numai
avand concentratia indicata de catre producatorul
agentilor de stropire. in caz de dubiu informati-v
la producatorul agentilor de stropire.

Pulverizator sub presiune nu se preteaza la uti-
lizarea in domeniul alimentar si la pulverizarea
lichidelor care au o temperatura mai mare decat
temperatura de functionare admisa de 40°C,
precum si lichidelor acide, caustice si inflamabile
cu punctul de aprindere sub 55°C. De asemenea,
este interzisa pulverizarea de substante de imp-
regnare sau de dezinfectie, lacuri, lazuri, unsori,
uleiuri minerale si uleiuri sintetice.

Atentie! Lichidele inflamabile pulverizate sunt
usor inflamabile chiar si peste un punct de aprin-
dere de 55°C.

Nu folositi pulverizatorul sub presiune in nici un
caz pentru:
incalzirea cu flacara
depozitarea de lichide
pentru substante a caror periculozitate nu
este cunoscuta.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata

neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Alimentare cu curent: .........cccceriieeennnnn. 18Vc.c.
Tip pOMPA: .ovveeieeecieeene Pompa cu membrana
Volumul rezervorului cca.:........cccccveenevrceeennnnn. 171
Volum de umplere maxX.:........cocveeeveeneerceeenenen. 151
DEDIt: .oveiiieeieee e 54-102 I’h
Presiune de pulverizare: .............. 4,5 bar (65 psi)
G AUZA: coeeieiiiieee e 1,7 mm
Distanta optima de pulverizare: .................. 0,5m
Cantitate reziduala tehnica: ....................... 100 ml
Temperatura de functionare maxima admisa: ......
................................................................. +40°C
Lungimea tevii de pulverizare cu racord/duza:
.................................................................... 60 cm
Greutate Proprie: .......ccccceerveeneencreeneenieeenns 4,7kg
Greutate de umplere: ......ococceevcieeiiiieeenne 19,7 kg
Atentie!

Aparatul este livrat fard acumulatori si aparat de
ncarcat, utilizarea sa este permisa numai cu acu-
mulatorii Li-lon din seria Power-X-Change!

incarcarea acumulatorilor Li-lon din seria Power-
X-Change este permisa numai cu un incarcator
Power-X-Charger.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform Annex |, EN 62841-1.

Nivelul presiunii sonore L , ................ 60,3dB (A)
Nesiguranta K , ... 3dB
Nivelul capacitéatii sonore L, ............ 71,3dB (A)
Nesiguranta K, ...ocooeeiniieniiiiciiie, 3dB
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Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform Annex
I, EN 62841-1.

Maner
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 2,12 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate in timpul utilizarii efective a
aparatului electric, in functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie adecvata.

2. Contact cu materiale periculoase. Materi-
alele pulverizate pot fi daunatoare, atunci
cand sunt inhalate, inghitite sau cand ajung
n contact cu pielea sau ochii. Respectati
instructiunile si purtati echipament de
protectie adecvat.

Pericol!

Aceasta scula electrica genereaza in timpul
functionarii un camp electromagnetic. in anumite
circumstante, acest camp poate influenta implan-
turi medicale active sau pasive.

Pentru reducerea pericolului unor vatamari grave
sau chiar mortale, recomandam persoanelor

cu implanturi medicale, sa consulte medicul si
producatorul implantului medical, inainte de utili-
zarea aparatului.

5. Inainte de punerea in functiune

Avertisment!
! Inaintea tuturor lucrarilor de montaj, opriti apara-
tul si indepartati acumulatorul.

5.1 Montarea tevii de pulverizare si a furtunu-
lui

Insurubati teava de pulverizare pe manerul pisto-

lului (Fig. 3).

Indicatie! Verificati neaparat imbinarile furtunului.

Eventuale neetanseitati trebuie indepartate de

indata si aparatul nu se va mai folosi in niciun caz.

5.2 Montarea curelei de transport (Fig. 3a -
3b)

Agatati carligele de fixare ale curelei(Poz. 10c) in

stanga si in dreapta rezervorului (a se vedea si

figura 9).

5.3 Prepararea agentului de pulverizat si um-
plerea rezervorului
Deconectati aparatul si scoateti acumulatorul.

Indicatii:
Preparati agentul de pulverizat intotdeauna
conform indicatiilor producatorului agentului.
Cantitatea se va alege in functie de necesarul
efectiv.
Tineti cont la pulverizare de rata de aplicare a
producatorului.
Agentii de pulverizat trebuie sa aiba o
consistenta similara apei.
Rezervorul pentru agentul de pulverizat poate
fi umplut cu maxim 15 litri de lichid.
Preparati substantele de protectie a plantelor
numai in aer liber si niciodata in spatii loca-
tive, grajduri sau magazii pentru alimente si
furaje.
Agentii de pulverizat pot fi preparati in preala-
bil intr-un recipient aparte si amestecati bine
si apoi umpluti in recipientul pulverizatorului
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sub presiune.

La folosirea agentilor de pulverizat preparati
din preparate pe baza de plante, acestia tre-
buie filtrati inainte de umplere.

Umplerea rezervorului se va face intotdeauna
prin intermediul sitei din rezervor (Fig. 4 / Poz.
7a).

Curatati aparatul imediat dupa fiecare utiliza-
re. Numai asa partile conducatoare de lichid
ale aparatului raman curate si nu se lipesc.
Componente lipite pot duce la defect.

1. Asezati pulverizatorul sub presiune pe o
suprafata plana. Deschideti capacul rezer-
vorului (Fig. 5/ Poz. 6). In interiorul capacului
rezervorului se gasesc gradatii la 5ml, 10ml si
25ml.

2. Introduceti in rezervorul pentru agentul de
pulverizat cantitatea de lichid (de. ex. apa)
previzuta de catre producétor. in cazul in
care agentul de pulverizat nu a fost preparat
n prealabil, adaugati dupa aceea cantita-
tea masurata de substanta concentrata si
inchideti cu grija rezervorul.

3. Daca este necesar, amestecati substanta
concentrata de ex. cu apa prin scuturarea pul-
verizatorului sub presiune.

4. Atasati pe rezervorul pentru agentul de pulve-
rizat denumirea agentului de pulverizat utilizat
(folositi de exemplu o eticheta)

5.4 Montarea acumulatorului

Indicatii:
Aparatul este livrat fara acumulator si aparat
de incarcat!
Capacul de acoperire se inchide de la sine
si este tinut inchis prin intermediul unor
magneti.

Deschideti si tineti capacul de acoperire (Fig.

6/ Poz. 8). impingeti acumulatorul in lacasul
prevazut in acest sens. Odata ce acumulatorul
este complet in lacas, tineti cont de blocarea tas-
tei de blocare (Fig. 6 / Poz. C). Demontajul acu-
mulatorului se realizeaza in ordine inversa.

5.5 incarcarea acumulatorului

1. Scoateti pachetul de acumulatori din aparat.
Pentru aceasta apasati tasta de blocare. (Fig.
6/Poz. C).

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului in priza. LED-ul ver-
de incepe sa lumineze intermitent.

3. Asezati acumulatorul pe incarcator (Fig. 7).

4. La punctul ,Afisajul aparatului de incarcat"
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

in timpul procesului de incércare acumulatorul se
poate incalzi putin. Acest lucru este insa normal.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de
acumulatori va rugam sa verificati,
daca exista tensiune la priza
daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

aparatul de incarcat

si pachetul de acumulatori
la service-ul nostru pentru clienti.

in scopul unei expedieri corespunzitoare, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatoril

5.6 Ind2icatorul capacitatii acumulatorului
(Fig. 8)

Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii

acumulatorului (Poz. A). Indicatorul capacitatii

acumulatorului (Poz. B) va semnalizeaza nivelul

de incarcare al acumulatorului pe baza a 3 LED-

uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.
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1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Temperatura acumulatorului este prea scazuta.
indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat
si l4sati-l o zi la temperatura camerei. in cazul

n care defectiunea persista, acumulatorul este
descarcat profund si este defect. indepartati acu-
mulatorul din aparatul de incarcat. incarcarea si
utilizarea unui acumulator defect este interzisa.

5.7 Plasarea curelei de transport (Fig. 9)
Asezati cureaua de transport peste umeri gi
reglati lungimea curelei astfel incat sa fie posibil
un lucru neobositor pentru dumneavoastra. Pen-
tru scurtarea curelei trageti de cele doua capete
ale curelei (Fig. 9/ Poz. 10a) iar pentru prelun-
girea curelei trageti de cele doua dispozitive de
eliberare (Fig. 9/ Poz. 10b).

Indicatie: In cazul in care carligele de fixare ale
curelei (Fig. 9 / Poz. 10c) s-au desprins de pe
rezervor, agatati-le din nou asa cum este indicat
in figurile 3a-3b.

6. Utilizarea

AVERTISMENT!
Verificati aparatul inainte de inceperea lucrului
daca nu prezinta deteriorari. Nu puneti niciodata
n functiune un aparat deteriorat.
Controlati rezervorul inainte si dupa fiecare
utilizare daca nu prezinta deteriorari.
Controlati furtunul si toate insurubarile inain-
te si dupa fiecare utilizare daca nu prezinta
deteriorari si neetanseitati.

6.1 Pornirea

Dupa montarea acumulatorului porniti apa-
ratul cu intrerupatorul pornire/oprire - pozitia
intrerupatorului I (Fig. 10 / Poz. 9).

6.2 Oprirea
Opriti aparatul cu intrerupatorul pornire/oprire -
pozitia intrerupatorului ,0“ (Fig. 10 / Poz. 9).

6.3 Pulverizarea
AVERTISMENT!
Respectati indicatiile de siguranta din brosura
alaturata.
Pulverizati cu un jet de pulverizare nu prea lat
direct pe plante sau alte obiecte.
La apasarea manetei de declansare pe

www.sidirika-nikolaidi.gr

manerul pistolului pot aparea brusc forte de
recul si teava de pulverizare este indreptata
n directia corpului. Tineti manerul pistolului
intotdeauna bine.

Stropiti numai cu rezervorul in pozitie
verticala sau agatat drept.

6.3.1 Pornire/oprire pulverizare
Pentru pulverizare apasati maneta de
declansare de pe manerul pistolului (Fig. 11).
Dupa eliberarea manetei de declansare jetul
de pulverizare se opreste imediat.
Maneta de declansare este blocata, atunci
cand este apasata si o impinsa inainte (Fig.
12). Aparatul pulverizeaza in continuu pana
cand maneta de declansare este din nou
trasa inapoi si eliberata.

Indicatii!

1. Tncazul in care in pompa integrata este prea
putin lichid de pulverizare sau nu mai exista
deloc, pompa functioneaza dupa pornirea
aparatului. Apasati timp de cateva secunde
maneta de declansare pe manerul pistolului.
Pompa se umple si agentul de pulverizare
este stropit neregulat. Atunci cand agentul de
pulverizare este stropit in mod regulat, pompa
se decupleaza dupa eliberarea manetei de
declansare si porneste din nou la apasarea
acesteia.

2. Incazul in care in rezervor se giseste o
cantitate prea mica de agent de pulverizare,
pompa absoarbe prea putin agent de pulve-
rizare (a se vedea 1.) si functioneaza mai de-
parte dupa eliberarea manetei de declansare.
Completati cu agent de pulverizare (a se
vedea capitolul 5.3).

3. in rezervor se giseste in partea

dreapta furtunul de suctiune. Pentru golirea

optima a rezervorului in timpul stropirii, inclinati-
va in acelasi timp usor inainte si spre dreapta.

6.3.2 Reglarea jetului de pulverizare

Jetul de pulverizare poate fi reglat prin intermediul

duzei de la pulverizare punctifoma pana la pulve-

rizare evantai (ceata de pulverizare fina).

1. Tntrerupeti procesul de pulverizare.

2. Rotiti capul de pulverizare reglabil in sens an-
tiorar, astfel obtineti un jet de pulverizare mai
fngust pana la punctifom (Fig. 13/ Poz. 1).

3. Rotiti capul de pulverizare reglabil in sens
orar, astfel obtineti un jet de pulverizare mai
lat (Fig. 13/ Poz. 1).
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6.4 Transportul

Prindeti teava de pulverizare lateral pe rezervor
(Fig. 14) sau pe capacul rezervorului (Fig. 1).
Capul de pulverizare nu are voie sa atinga solul.
Transportati aparatul de capacul rezervorului sau
de cureaua de transport.

6.5 Dupa utilizare

Nu lasati niciodata agent de pulverizare in rezer-

vor. Urmati aliniatul 7.
Controlati rezervorul inainte si dupa fiecare
utilizare daca nu prezinta deteriorari.
Controlati furtunul si toate insurubarile inain-
te si dupa fiecare utilizare daca nu prezinta
deteriorari si neetanseitati.

7. Curatarea, intretinerea si
comanda pieselor de schimb

Pericol!

Inaintea tuturor lucrarilor de curdtare scoateti
acumulatorul. Nu curatati aparatul in niciun caz cu
solventi inflamabili.

Folositi numai piese de schimb originale.
Toate lucrarile de intretinere si reparatii nece-
sare, care nu sunt mentionate in continuare,
trebuie executate numai de catre un serviciu
pentru clienti autorizat de producator.

Daca nu este altfel prescris, recomandam
verificarea aparatului de catre producator la
fiecare 2 ani.

7.

-

Curatarea (exterior)

Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele

de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 Curatarea rezervorului in interior

Dupa fiecare utilizare aparatul se va curata si re-
zervorul se va lasa sa se usuce in stare deschisa.
Tineti cont de instructiunile privind curatarea apa-

ratului din instructiunile de utilizare ale agentului
de pulverizat utilizat si din aceste instructiuni.

Agentul de pulverizat rdmas in aparat se goleste
prin orificiul de umplere al rezervorului si se
depoziteaza pentru utilizari ulterioare sau se
elimina conform prevederilor in vigoare.

1. Deschideti capacul rezervorului (Fig. 5 / Poz.
6).

2. Scoateti sita (Fig. 4 / Poz. 7a) si daca este
necesar, curatati-o cu apa suficienta.

3. Rasturnati rezervorul inainte si goliti-l com-
plet.

4. Asezati sita (Fig. 4 / Poz. 7a) din nou in de-
schiderea rezervorului. Tineti cont de pozitia
corecta a garniturii (Fig. 4 / Poz. 7b).

5. inchideti din nou rezervorul cu capacul rezer-
vorului (Fig. 5/ Poz. 6)

6. Scuturati bine de mai multe ori pulverizatorul
sub presiune.

7. Stropiti apoi continutul pulverizatorului sub
presiune pe suprafata tratata anterior sau pe
suprafata ramasa.

8. Repetati acest procedeu.

9. Rezervorul poate fi golit acum in totalitate prin
intermediul orificiului de umplere.

10. Lasati rezervorul sa se usuce complet.

inainte de a utiliza din nou aparatul, asezati din
nou sita in deschiderea rezervorului si inchideti
capacul rezervorului.

7.3 Curatarea filtrului de suctiune (Fig. 15)

Curatati filtrul de suctiune din rezervor cel putin o

data pe an, cel mai bine dupa pauza de iarna sau

n caz de deranjamente (a se vedea punctul 10).

Procedati precum urmeaza:

1. Goliti rezervorul, aga cum este descris la
punctul 7.2.

2. Trageti furtunul de suctiune (Poz. 7c) cu filtrul
de suctiune de pe racordul pompei (Poz. 7d).

3. Clatiti furtunul de suctiune si curatati filtrul de
suctiune (Poz. 7e) cu o perie in apa curata.

4. Fixati furtunul de suctiune (Poz. 7c) din nou
pe racordul pompei (Poz. 7d) si tineti cont ca
filtrul de suctiune sa ajunga pana la fundul
rezervorului. Numai astfel poate fi golit prin
stropire rezervorul in mod optim.

7.4 Curatarea filtrului din maner (Fig. 16-17)
Curatati filtrul din maner cel putin o data pe an,
cel mai bine dupa pauza de iarna sau in caz de
deranjamente (a se vedea punctul 10). Procedati
precum urmeaza:

-40-

www.sidirika-nikolaidi.gr

30.09.2021

15:43:51



Anl_GE_WS_18-150_Li_SPK5.indb 41

1. Desurubati piulita olandeza (Poz. 4a) la ma-
ner (Poz. 4).

2. Scoateti filtrul (Poz. 4b) din maner (Poz. 4) si
curatati-l cu o perie in apa curata.

3. Asezati filtrul (Poz. 4b) din nou la loc.

4. Strangeti piulita olandeza (Poz. 4a) la maner
(Poz. 4).

7.5 Curatarea duzei si a capului de pulveriza-
re reglabil

Curatati duza si capul de pulverizare reglabil

cel putin o data pe an, cel mai bine dupa pauza

de iarna sau in caz de deranjamente (a se ve-

dea punctul 10). Nu suflati niciodata duza sau

capul de pulverizare cu gura. Procedati precum

urmeaza:

1. Demontati complet capul de pulverizare prin
rotirea in sens antiorar (Fig. 18).

2. Curatati duza (Fig. 19a) si orificiul din capul
de pulverizare (Fig. 19b) cu o sarma subtire.

3. Spalati duza si capul de pulverizare cu apa
clara.

4. Lasati duza si capul de pulverizare sa se usu-
ce.

7.6 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.7 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;
Tipul aparatului
Numarul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.Einhell-Service.com

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta

www.sidirika-nikolaidi.gr

unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Depozitarea si transportul

9.1 Depozitarea

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet. Temperatura de
depozitare optima este intre 5 si 30 "C. Pastrati
aparatul electric in ambalajul original.

Depozitati numai aparate curatate si uscate com-
plet.

9.2 Transportul
Deconectati aparatul si scoateti acumulatorul.
Montati dispozitivele de protectie pentru
transport, in cazul in care exista.
Feriti aparatul impotriva deteriorarilor si
vibratiilor puternice, in special in timpul trans-
portului in autovehicule.
Asigurati aparatul impotriva alunecarii si
rasturnarii.
Lancea de pulverizare poate fi pastrata in
suport (Fig. 14) sau pe capacul rezervorului

(Fig. 1).
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10. Plan de cautare a erorilor

Defectiune Cauza posibila Remediere
Motorul nu a) Aparatul nu este pornit a) Comutati intrerupatorul por-
functioneaza nire/oprire pe pozitia I (a se

b) Racordurile la motor sunt desprinse

¢) Acumulatorul nu este montat corect

vedea 6.)

b) Se verifica printr-un atelier
service pentru clienti

c¢) Scoateti acumulatorul si
introduceti-I din nou (a se

pulverizeaza sau
pulverizeaza cu pu-
tere redusa

vedea 5.4)
Desi rezervorul este | a) Duza complet sau partial infundata a) Se curata duza (a se vedea
plin, aparatul nu 7.2)

b) Filtrul de suctiune in rezervor complet
sau partial murdar

c) Filtrul din maner complet sau partial
murdar

d) Lichidul este prea vascos si din acest
motiv nepotrivit

b) Curatati filtrul de suctiune (a
se vedea punctul 7.3)

c) Curatati filtrul (a se vedea
punctul 7.4)

d) Se goleste lichidul, se curata
aparatul si rezervorul (a se
vedea 7.)

Prea multa ceata de
pulverizare

a) Distanta fata de obiect prea mare
b) Latimea de pulverizare prea mare

a) Reduceti distanta
b) Reduceti latimea de pulveri-
zare (a se vedea 6.3.2)

Motorul se opreste
brusc

Acumulatorul gol

Introduceti un acumulator
incarcat (a se vedea 5.4)
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11. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul LED-ul Semnificatia si masura de remediere
rosu verde
stins intermitent | Stare de functionare

Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins incarcare
Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de incércare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.
Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.
Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.
Masura de remediere:
indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata
Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.
in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:
- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.
- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.
Masura de remediere:
Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune
Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:
incarcarea unui acumulator defect este interzisa.
indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii
Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)
Masura de remediere:
indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-| o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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—
Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, n cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare

si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate térile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura® Duza
Material de consum/ Piese de consum*
Piese lipsa
* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!
in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:
A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de
cumpadrare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivuvog! - lMa tnv EAaTTWOom Tou KIvEUVOoU TPauHatTiopwyV va Stapdacete Tig Odnyieg xpniong

AvAaAoya PE TO XPNOLLOTIOIOUHEVO HECO PEKAGHOU VA XPNOLLOTIOLEITE AVATIVEUCTIKT)
TPOCTACIM, TIPOCTATEVTIKA YUAALQ, KATAAANAQ YAVTLA KAl KATAAANAO TIPOCTATEVUTIKO
POUXIONO.

3\’!‘«

Mnv aprveTe Tn GUCKEUN] GTOV NALO.

25

Na TPooTATEVETE TN CUCKEUT] Ao TIaywvid.

<

Mn xpnopomnoteite otav Bpexel. Na ipooTateVETE T CUCKELN anod vypaoia!
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUHATIOUWY, VA TNEOUVTAL Kal

va Aapfdavovtal oplopéva PETpa acdaleiag.
AlapaoTe yia To AGyo auTo TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpnong / Yrodeigelg aodpaAeiag.
DUAAGETE TIG KAAA YLa va EXETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon) oag. Eav mapadwoete
OUOKeUun o€ AAAa Atopa, dSwoTe padi Kat auteg
Tiq Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodpaieiag. Aev
avaAapBdvoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1N BAGPEG TIoU odeilovTal GE PN THPNOT AUTWV
Twv Odnyuwv xpriong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ynodei&elq aodaleiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo emouvartopevo BiAdplo!
Mpoeidomoinon!

AwaBaote 6Aeq TIg UTTOSEIEELG aodaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVIOELG KAL TA TEXVIKA
XOPOKTNPLOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKIG
GUOKEUNG. Z€ TIEPITTWON TIapaAeiPewV Katd
NV pnon Twv unodeiewv acdaAeiag propei
va TipokAnBei nAektpomAngia, Tupkayld kavn
ooPapoi TPAUHATIOHOI.

DUAGETE Yia LEAAOVTIKN XP1ioM OAEQ TIQ
Ynodei&elg acpaAeiag kat Tig odnyieg.

Katd tov Yekaopo, 1o yEUIopa, To adelaoua
KaL ToV KaBaplopo va GopaTe TOUAAXIOTOV
TIPOOTATEVUTIKA YavTia. Oplopéva vypd
ATaLToOuV TN XPr)OT HECWV ATOMIKTG
TPOO0TAGiag 1) AAAWYV TIPOCTATEUTIKWV
HETPwWV. MpoogtTe TIG UTOSEIEELS TOU
KATAOKEUAOTT) TOU XPTOLUOTIOLOUEVOU
pEoou.

Moté punv adaipeite Ta untapyovta
TIPOOTATEVUTIKA. HEoa achaAeiag

Mnv yekdlete ToEIkd UAIKA. MNpoogtte Ta
AeAtia Aedopevwv Achaleiag yla XNHIKES
0uoieq KAl TIAPACKEUAOUATA. 2€ TIEPITITWON
aropLWYV va arnotaveeite mpog Tov
KOTAOKEUAOTT).

H ouokeur| va pn xpnooroleitat ard nmadid. Ta
nadid va emPBAEMOvVTAL yia va givat aiyoupo mwg
Sev maifouv pe TN OUOKeU). AeV ETITPETETAL O
KaBaplopog KAl 1) CUVTAPNON va eKTEAOUVTAL
arno ntadid. H ouokeur) dev erutpemnetat va
Xpnouoroleitat ard ATOMA UE TIEPLOPIOUEVES
OCWHATIKEG, ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG

www.sidirika-nikolaidi.gr

IKaVOTNTEG 1) EAAEIYPEL YVWOoEWYV N TIEipag EKTOG
€dv erumnpouvtal 1 kabodnyouvtat ard apuodio
drtopo.

2. Meprypadn TG CUCKEUNG Kal
TIEPLEXOLEVO CUOKELATIAg

2.1 Neprypadn TG cuoKeLNg (€IK. 1-2)
Pubui¢opevn YekaoTikn KehaAn

2 WeKkaoTKOG WA vag

3. MoxAog evepyortoinong

4. XelpoAafr) o Gx1UA TILOTOALOU

5. ZwAnvag

6. Karmdkt Soxeiou

7. Aoxeio

8. KdAuppa pratapiag

9. AlaKOTTING EVEpPYOTIOINONG/ATEVEQYOTIOINONG

10. Zwvn petadopdg

2.2 Zypnapadidopeva
Bdoel g meptypadng Twv ocupnapadldopevwv
TIAPAKAAOULE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. X€ TiepimTwon eAAeiPewV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va amoTaveeite eviog
5 gPYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NHEPOUNVia
ayopdgq oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng
gTalpeiag pag r) 0To Kataotnua ard To oToio
ayopdoarte T CUGKEUT), TIPOCKOMI(oVTAG TNV
loxvouoa anddelEn ayopds. NMapakaAovpe va
TIPOOEEETE TOV TIiVaKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
£YYUNOoNgG 01O TEAOG TWV OSTYLWV.
Avoi€te TN cuokeuaoia kat Byaite
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT).
ATIOPAKPUVTE TA UAIKA cuoKeuaoiag
K0BWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOCTACIAG TNG
ouokeuaoiag / peTadopag (€Av UTIAPXOUV).
EAEYETe €Av eival TIANPEG TO TIEPLEXOHEVO.
EA€yETe TN ouokeur kat Ta a§ecoudp yla
evdexopeveg nuiEG armd T petadopd.
DuAdgTe TN cuoKeuaoia av yivetat HEXPL TNV
TApodo NG MPoBeTUALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H ouokeun kat Ta VAIkd ouckeuaciag Sev eival
makvidia! Ta madia dev emuTpenetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUBPAVES
Kal pkpoavTtikeigeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acopugiag!

2uoKeun WeKAoNOoU Tiieong
WeKkaoTIKOG WA vag
MpwTtdTUTEG 06NYiES XPNIONG
Yrodei&elg aodpaieiag
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3. Evéedetypevn xpnon

H ouokeur| yekaopov tieong ripoopidetat
ATIOKAELOTIKA Y10 TOV PEKACHO TWV aKOAOUBWV
UYPWV OTO OTIiTL, OTOV KNTIO 1) € puTWpLa:

VvEPO

dutodpdapuaka

dutodpdapuaka ya ayploxopta

o€ vepod SlaAupéva duaikda eaata (.. EAalo

5evdpou Neem, kpapBEAatio)

oe vepod dlaAupéva Amdopata

Ta péoa ov Ba YPekATETE va €XouV TNV Adela
TOU KATAOKEUAOTT) Yld XP10T O€ YEKAOTIKN
ouokeun. EEoikewwOeite pe tnv achair| xprion
NG CUOKEUT|G, EAV 0AG Eival AyvwaTn HEXPL
Twpa.

Ta uypd Tou TipdKeLTal va PekaoBouv,
1blaitepa puoikd erala SlaAuvpEva oe vepo,
TIPETIEL VA €XOUV UPT) TIapSOUoLa TOU VEPOU.
Ta o nayvppevoTa uypd dev Yekalovrat iy
YekadovTal P TIEPLOPLOPEVT) artddoan.

Emutpénetal n xprjon povo uypwv AMAacpaTwy
Kal GUTODAPUAKWYV TIOU SEV £XOUV ATAYOPEUTEL
01N XWwpa xpriong ard v appodia Apxn.

Ma autd ta eykekpiuEva UAIKA KaBwg Kat yia
duoika erala SlaAupEva oe vepo Sev EXouV
yivel yvwotég emBAafeiq emdpdaoelg kata
ToV XpOVO KATACKEUNG TNG cuokeunq. Ta
Amaopata kat GuTodApUaKa ETITPETIETAL VA
YekalovTal HOVO OTIG CUYKEVTPWOELG TIOU
OUVIOTA O KATAOKEUAOTNG TOU YPEKATTIKOU
HEoou. 2 € TepinTwaon audBoAlwY va {NTroeTe
TAnpodopieg amd Tov KATACKEUAOTT| TOU
YEKAOTIKOU HETOU.

To YekaoTIko Tieong dev evdeikvutal yla
YeKaopo UypwV Pe BepPoKpacia dvw g
ETUTPETTTNG BepoKpaaiag Aettoupyiag

Twv 40°C oute Kat yla Yekaopd uypwy Tou
TIEPLEXOUV 0§EA, KAUOTIKWYV KAl EVGAEKTWV
Uypwv Pe onueio avadAegng katw Twv 55°C.
Emiong dev emutpenetal 0 PYeKAoHOG UAIKWV
adlafpoxoroinong 1 arnoAupavong, BEPVIKIWVY,
AITIOUG, OPUKTEAQLWV KAl GUVOETIKWYV EAQLWV.
Mpocoxn! Ta Yekaldpeva evpAekta uypd
ouveyifouv va eival eudAeKTa KaL OE OMUEI0
avadAegng avw twv 55°C.

To PekaoTIKO eV ETUTPETETAL IE KAVEVA TPOTIO
va xpnoluoroleitat yla:
ofr\oo dwTIdg

www.sidirika-nikolaidi.gr

anobrkeuon vypwv
Yla UAIKA TwV oToiwv Sev gival yvwaotn
egvdexodpevn emikivduvn emnidpaon.

H pnxavn emutpEmnetatl va xpnotyornoneei povo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPriom S€V avTaToKpievTal GTo
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. lNa BAAREeg
TIou odeilovtal oe TTapOUOoLa XPTIoN 1 yia
TPAUPATIONOUG TIAVTOG €idoug eubuveTal o
XPTIONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG.

MapakaAoUuE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG
pag dev mpoopidovtat kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL Yla ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaAappavoupe
€YYUnaon o€ TEPITTTWOT KATd TNV oToia n
OUCKEUN XPNOLUOTIOMBNKE og ouvepyeia,
Bloteyvieq 1} ot Blopnyxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE QUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

TPODOSOGIA TAGTG .o 18Vd.c
TUTOG AVTAIAG: evveeeeeeeeneennn AvTAia pepBpdavng
XwpnTIKOTNTA SOXEIOU TIEP. .eveeneveenreerieeeneene 171

Méyilotn oodtnTa MArpwong: ....
MoootnTa pong
MNieon Yekaopov: .

MTITEK @ oo 1,7 mm
I6avikr) aréotaon Yekaopov: .
TeXVIKY] UTIOAOITIN TIOGOTNTA: ... 100 ml
Erutperm) péylotn Beppokpacia Aetroupyiag:
................................................................. +40°C
Mrkog cwArva YekaooU e oUvSeaT)/UTeK
EACIX - cvveernreeree ettt 60 cm
BApog Xwpi§ POPTIO ...ovveveeerieieerieeeee 4,7kg
BAPOG HE UAIKO: . 19,7 kg
Kivéuvog!

Oo6pupog kat Soviioelg
O1 TiéG BopuPwV kat Sovricewv SlamoTwonkav
oUpdwva pe to TipdTuTto Annex |, EN 62841-1.

246U NXNTKNG TiEoNG L, oo 60,3 dB(A)
ABEBALOTNTAK |, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG loxvog L, . ... 71,3 dB(A)
ABEBAOTNTA K s oo, 3dB
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ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SlavVUOPATWYV TPLWV KateuBuvoewv) cUpdwWVa e
1o TipoTuTo Annex |, EN 62841-1.

XelpoAaPn
Ekrourt Sovrioewv a, = 2,12 m/s?
ApeBadomta K = 1,5 m/s?

O avadepdUEVES CUVOAIKEG TIHEG HETASOONG
56vnong Kat oL TIHEG EKTIOUTNG BopuBou
HEeTPTIONKav BACEL TUTTOTIOMUEVNG HEBOSOU
SOKIUNG KAl UITOPOUV va XPNoLUoTomeouy ya
TN OUYKPLOT Hiag NAEKTPIKNG CUCKEUT|G UE pia
AAAN.

O avadepOUEVES CUVOAIKEG TIHEG HETASOONG
56vnong Kat oL TIHEG EKTIOUTNG BopuBou
MIOPOUV Va XPNGOLUOTIOmB0UV yia TIpOCWPLVT)
EKTIUNOT) TNG OXETIKNG eMBApUvONG.

Mpoeidomoinon:

H Tiun petadoong g d6vnong prnopei va
SladEpel KATA TNV TIPAYUATIKT) XPriomn TG
NAEKTPIKNG GUOKEUNG ard tnv avapepOpevn
TIPR, avaAoya Pe Tov TPOTIo XProng g,
1blaitepa amno to €i6og Tou avTIKeEEVOU TIou Ba
KatepyaoOeite.

MNeplopiote TNV dnpoupyia Bopupou kat TIg
dovnoelg oto eAayloto!
Na xpnotpormoleite VO GUOKEVEG oE Aoyn
kardotaon.
Na cuvnpeite kat va kabapiete TAKTIKA TN
OGUKOEUN.
Na mpooapudleTe 0T CUCKEUT) TOV TPOTIO
epyaciag oag.
Mpoc€&te va unv urepOPTWVETE TN
OGUOKEUN.
AN oTE TN GUOKEUT VEEXOMEVWG VA
eAeyxOei amo ed1kO TeXVITN.
Na amevepyortoleite tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.
Na popdte yavtia.

Mpocoxn!
YrnoAetnopevol kivéuvol
AKOUN Kal € TIEPIMTWON CWOTIG Kal
KOAVOVIKNG XPT}ONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiov, vpicTavral mavra opiopévol
umtoAemopevol kivduvol. Ot akéAoubot
KivSuvol Uropouv va mapoucLacTouV
avaAoya e To €i60¢ KATAGKEUNG KAl TO
MEVTEAO AQUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEioU:
1. BAdBeg mveupovwy, edv dev xpnotporolnei
KATAAANAN pAoKa TIPOCTACIAG.

Emadr) pe emkivéuveq ouoieq. Ta PekaoTika
UAIKA prtopei va gival eruBAapn) eav
eloTrveucBouv, KatarmoBouv 1) eav EpBouv
oe enadn pe 1o Seppan ta pata. Na
akoAouBeite TIG 08nyieq kal xpnollomnoleite
TOV KATAAANAO TIPOCTATEUTIKO POUXIOMO.

Kivéuvog!

AUTO TO NAEKTPIKO EpYaAeio dnuoupyei katd

™ Aettoupyia €va NAEKTPOMAYVNTIKO TIESIO.
AuTO TO TIESIO SEV ATIOKAEIETAL UTIO OPIOPEVEG
OUVONKEG Va eMMPEACEL TN Aettoupyia,
EVEPYNTIKA 1) TIABNTIKA LATPIKWYV ERPUTEUPATWV.
Mpog amoduyn) Tou KivdUvou coapwy 1) Kat
Bavatndopwv TPAUVHATIOHWY, CUVIOTOUUE

o€ AToMA Me LaTPIKA epduTEUPATA Va
ouppBouAeuBouV ToV ylaTpd TOUG Kal TOV
KOTAOKEUAOTN TOU LATPIKOU EPPUTEVNATOG, TIPLV

XEPLOTOUV TN pnxavn.

5. Mpiwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

MNpoeidomoinon!

Mpwv amé kabe epyacia cuvappoAdynong va
artevepyortonBei ) cuokeun) kat va adatpebein
urarapia.

5.1 TomoB£TNon YEKACTIKOU aywyou Kat
GwANva

BidwoTe Tov PekaoTiko aywyod otn Aapn

OXTAMTOG TILOTOALOU (EIK. 3).

YnodeEn! Na eAEYXETE OIWOSNTIOTE TIG

ouvdeaelq Tou owAnva. Evdexopeva pun oteyava

ONMEia TIPETIEL OTIWOST|TIOTE VA ETILOKEVACTOUV

KL MEXPL TOTE SEV ETUTPETIETAL ) XPNOM TNG

OUOKEUNG.

5.2 Movtag {wvng petadopdag (k. 3a - 3b)
2TepewoTe Tov yavtdo g ¢wvng (ap. 10c)
aplotepd Kat Se&Ld oto doxeio (BA. Kat eik. 9).

5.3 TotoB£TNON YEKACTIKOU HECGOV Kal
AN} pwoN Tou doxeiov

Na artevepyortoleite T cuokeun Kat va Byadete

TN Jnarapia.

Yrodei&elg:
Na mapackevdlete 10 YeKAOTIKO HECO
Tavta ocupdwva e TIG 0dnyieg Tou
napaywyou. Na eTAEYETE TNV TOCOTNTA
Baoel NG MPAYHATIKAG AVAYKNG.
MpoogEte Katda Tov PeKAoUO TIG TIOGOTNTES
TIoU avadEPEL 0 KATAOKEVAOTNG TOU
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YEKAOTIKOU HETOU.

Ta YPEKAOTIKA HETA TIPETIEL VA EXOUV UPT)
TIAPOOLa TOU VEPOU.

To Soxeio yla To YPEKATTIKO HEGO UTTOPEL Va
YepLoTel TO avwTtepo Pe 15 Aitpa uypo.

Moté unv npoetolalete GuTodAPUAKA OE
KaToIKieG, 0TABAOUG I} ArToBNKeG yla TPOdIUa
1 {woTtpodEG, aAAd pdvo ato Urtadpo.

Ta YPekaoTika pEca HmopouV va avauouv
o€ XwploTd doxeio kal KAtV va YEUOTOUV
oto doxeio NG cuokeung YEKAGUOU TTiEoN.
Katd tn xprion p€owv Tou apackeuddovTal
ano PUTIKEG UAEG, TIPETIEL TA UYPA AUTA Va
PIATpApOVTAL TIPLV TNV TIAT)PWOT.

H mAfpwon va yivetait mavta peow g
onTtag Tou doxeiou (eik. 4/ ap. 7a).

Na kaBapilete TN cuokeur HETA A6 KABe
xprion. Moévo £tal mapapévouv kabapd ta
€EapTruaTa TNG CUCKEUNG aro OTIou TiepVA
n Badr kat dev KOAAOUV. Ta KOAANUEVA
TUNMATA PITOPEL va TIPOKAAEGOUV BAARN.

1. TomoBetroTe TN CUOKEUT| PYEKATHOU
Tieong oe erminedn embavela. ZTpiPte
KaL apalp€oTe TO KAAUMUA Tou Soxeiou
(ek. 5/ ap. 6) 2NV ECWTEPLKN TIAEUPA TOU
KaAUppaTog Tou doxeiou Bpiokovtat edia
pETPNONG pe 5ml, 10ml kat 25ml.

2. Tepiote TNV moco6TNTA UYPOU TIOU
TpodlaypAdeL 0 KATAOKEVAOTNG TOU
YEKAOTIKOV PEOTOU (T.X. VEPO) OTO SoXEI0
PeKaoTikoL peoou. Edv dev eival akopun
£TOLUO TO YEKAOTIKO HECO, GUUTIANPWOTE
KaToTmv TNV HeTpnOeioa moodTNTA TNG
GUNTIUKVWUEVNG SPACTIKTG ouaGiag Kat
KAEIOTE TIPOOEKTIKA TO SOXEIO.

3. AvapiEte, edv dev €xel yivel ndn, pe

avakivnon g oUoKeUT§ Pekaopov Tiieong,

TN CUMTTUKVWHEVN SPACTIKY) 0UCia HE TI.X. TO

VEPO.

Emonuavete oto S0xeio YeKaoTIKOU HEGOU

TNV OVOUACIA TOU XPNOLUOTIOLOUHEVOU

YEKAOTIKOU PHECOU (TT.X. XPNOLOTIOMoTE

QUTOKOAANTQ).

5.4 Tomo6£tnon tng prarapiag

Yrnodei&eg:
H ouokeur| mapadidetal xwpiq prarapieg kat
Xwpiq poptiot!
To kAdAuppa KAgivel autdpata Kat dlatnpeitat
KAELOTO PE HAYVNTEG.

Avoite kal kpatoTe TO KAAUpPUA (K. 6 / ap.
8) BaAte N pnartapia otnv yia to okord auto
TIPoPRAEMOpEVT) UTTOSOXT). [pocegTe va akovoeTe

TO KOUUTWHA (€IK. 6/ ap. C) HOAIG Exel oTpw)xOEei
n unatapia teAeing peoa. H eEaywyn mg
uratapiag ekTeAeital oy avtioTpodn celpa.

5.5 Poption TNG ptatapiag

1. Adaipéote Tn povada aro Tn CUCKeUN.
la To oKoTd auTd TILECTE TO TTANKTPO
aocddAong (ek. 6/ ap. C).

2. 2uykpivete €Av 1 TAOM TIOU avadEPETAL OTNV
ETIKETA QVTIOTOIXEL UE TNV TACT) TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa Tou doptioTtn otV Tipida. To
mnpdcivo LED apyiCel va avaBoaofrvel.

3. BdAte m pnatapia mavw otov GopTIoTY) (EIK.

7).

210 edadlo , Evéelgn poptio” Ba Bpeite

Tivaka e TG eENynoelg g €vaelgng Tou

LED oto ¢optiot.

Katd ) didpkela g popTiong Uropei va

Ceotabei Aiyo n pratapia. Mpokettat yia KATL

PUGLOAOYIKO.

Eav dev gival Suvatn n popTtion Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE va EAEYEETE
€AV umtapxel Taon otnyv Tpida.
edv urtapxel agoyn enadr| oTig eMAPES
PoOpTIONG.

Eav dev eival Suvatn n popTion Tou
OUCCWPEUTT), TTAPAKAAOUUE VA ATIOOTEIAETE
To dopTIoTH
KaL TNV HovAada TOU GUGGWPEUTN.
OTO TUNMA Pag EEUTINPETNONG TIEAATWV.

Mo cWoTI ATTOCTOAY) VA ETIKOIVWVI|GETE ME
TO THNMA Hag EEUTINPETNONG TIEAATWYV 1| HE
TO KATACTN A NTWANCEWYV, OTIOV AYOPACATE
TN GUOKEUN.

Katd tnv arnocToAn ) anéppuPn Hnataplwv
1l CUCKEUWYV pnatapiog mPoceETe va
HUTTIOUV XWPLOTA OE TIAACTIKEG COKOUAEG
woTe va anodpeuxOei Eva BpaxuVKUKAwWA 1
nupkaya!

lMa peyaAn didpkela wng TG povadag Tou
OUCOWPEUTT), GPOVTIOTE YLa TNV EYKalpn
enavadopTion NG HOVASa TOU GUCGWPEUTT).
AuTO eival orwaodnmoTe anapaitnto 6Tva
SlaMIOTWOETE TIWG PELWVETAL N artddoor.
Motée unv ekdopTilete TMANPWG TN Hovada Tou
oucowpeUTr). AUTO Ba eixe 0av CUVETIELA Hia
BAGBN TNG povadag Tou cucowpeuTr)!
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5.6 'EVSEIEN Suvapkotntag tTng prarapiag
(ek. 8)

MieoTe 10 MANKTPO yla TNV €VSelEn

SduvapkdtnTag Tng prarapiag (ap. A). H

evdelEn duvaukotntag (ap. B) oag deiyvel v

Katdotaon GopTIoNG TwV prataplwyv pe 3 LED.

Eival avappéva kat ta 3 LED:
O cuoowpeuTNq £XEL DOPTIOTEL TATIPWG.

AvapBouv/er 21 1 LED:
H pmatapia eivat akdun apketd GopTIGUEVD.

AvaBooprvel éva LED:
O cuoowpeuTnq eival Adelog, GopTioTE TOV.

AvaBooprjvouv 6Aa ta LED:

YriépBaon g Beppokpaciag TG Urarapiag.
AdalpEaTE TOV GUCCWPEUTT| ATIO T CUGKEUT)

KaL adroTe Tov i pia nuEpa oe Beppokpacia
Sdwyuartiov. Eav emavanapouaiaotei 1o opaipa
TOTE O CUOCWPEUTT|G EXEL EKPOPTIOTEL €K BABOUG
Kal eival EAATTWUATIKOG. ADAIPETTE TN Ynatapia
ano TN cuokeur). Mia eAattwpatiki pratapia
Sev eival duvatdv va emavaypnoloromoei n va
enavadoptioTei!

5.7 Xprion ™ {wvng petadopag (€ik. 9)
MNepdote ™ {Wwvn oTOV WO Kat pubpioTte TO
Hrikog NG {WVvng TOU WHOU £TOL, WOTE VA
epyadeote dveta. la ) peiwon Tou prkoug
Tpapri&te ota dvo dkpa g wvng (k. 9/
ap. 10a) r) yia empurikuvon ota Vo onueia
avoiyparog g {wvng (ek. 9/ ap. 10b).
Ynodegn: Edv Aaokdpouv ot yaviiol
otepEwonq g wvng (k. 9/ ap. 10c) oto
doxeio, EavaoTepewoTe TOUGg OTIWG daiveTal OTIG
€lkoveqg 3a-3b.

6. Xelplopo6Gg

MNPOEIAONO’IHZH!
Mpwv T xprion eAEyETe TN CUOKeLN yid
evdexoueveg (nULEG. MNOTE un xpnoloToleite pia
€AATTWHATIKY) CUOKEUT).
Na eAgyxeTe Tiptv amod KABe xpriom to doxeio
yla evoeXOUEVA EAATTWHATA.
Na eAeyxeTe TIPIV/PETA aTTO KABE XPrion
TOV GWATVa Kat 6A0uG TouG BISWTOUG
GUVOECUOUG Yia EVOEXOUEVA EAATTWHATA.

6.1 Evepyormoinon
MeTtd v ToToBETNON TNG Uratapiag

EVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUN PE TOV SLAKOTITN
€VEPYOTIOINONG — ATmevepyoroinong, 6€on
Siakoérmm ,I“ (e. 10/ ap. 9).

6.2 Amtevepyormoinon

ATIEVEPYOTIOLEITE TN GUOKEUT) UE TOV SLOKOTTIN
€VEPYOTIOINONG — ATIEVEPYOTIOINGNG — BE0N TOU
Siakoérmm ,0“ (k. 10/ ap. 9).

6.3 Wekaopog

MNPOEIAOMNOIHZH!

MNpoogkte T1q uodeifelq aodaieiag oto

EMOUVATTTOEVO GUAAASLO.
Mn Yekadete pe TTOAU AATIA aKTiva
arnevbeiag Mavw ota puta 1 o AAAQ
AVTIKEiYEVA.
Medovtag Tov HoXAG okavddAng otn
XEWPOAQRN) uropouv va dnpoupyndolv
anoéTopa SUVAELS AVTIKPOUONG Kal o€
Suopevn mepinTwor uropei o PekaoTikdg
owAnvag va otpadei TPog To CWHA.
Na kpatdre mavta yepd T XelpoAapr)
TILOTOALOU.
Na Yekalete kpatwvtag To Soxeio KAbeTa
KPEUACUEVO.

6.3.1 Evepyomnoinon/anevepyormnoinon
YPEKacoU
lMa Tov Yekaouo va TiedeTe TOV HOXAO
€VEPYOTIOINONG 0N XELPOAAPT) TILOTOALOU
(ew. 11).
Adov adprioete eEAeUBEPO TOV HOXAO
€VEPYOTIOINONG, OTAUATAEL AUECWG N AKTIVA
PeKaopov.
Edv rueotei 0 poxAdg evepyoroinong Kat
OTIPWXTEL KATOTILV TIPOG TA EUMPOG (EIK.
12), T0TE 0 pOYAOG eivat aodaAiopévog. H
ouoKeun Pekadel HEXPL va TpafnyTei TTAAL
TIPOG TA TIIOW O HOXAOG EVEPYOTIOINONG Kalt
adebei eAeBePOG.

Yrodei&elg:

1. Ed&v omv evowpatwpévn avtAia dev
Bpioketal uypo Yekaopov 1) oAU Alyo
uypd YEKACHOU, 1) AVTAIA AELTOUPYEL HETA
TNV €VEPYOTIOINON TNG OUOKeUNqQ. Migate
TN oKavoAAN TiEPLOCOTEPA SEUTEPOAETTTA.
H avtAia yepilel, To p€co Yekaopov
eEwOeital o1 opolopopda. Otav To HEco
Pekaopou eEwoheital opoldpopda, n

avTtAia enavevepyortoleitat adpou adroeTe
€AeVOEPN TN OKAVSAATN Kal e TNV TIiEOT) TOU
HoxA0U.

Edv oto doxeio peoou Yekaopov Ppioketat
TIOAU MIKPN) TIOGOTNTA HECOU PEKATHOU, N
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avTtAia avappodd oAU Aiyo uypo (BA. 1.)

KaL ouveyiel va Aettoupyei adov adrioete
€AeVBePO TOV HOYAS. MEpioTe HECO YeKAOHOU
(BA. kedpdaAawo 5.3).

21 Se&1d MAeupd Tou Soxeiou PBpiokeTal o
owAnvag avappoddnong. Adelalete TéAela

TO S0xeio KATA TOV PeKAOUO, HE KAion oag
OUYXPOVWG TIPOG TA EUTIPOG Kal Alyo Tipog Ta
Setla.

6.3.2 PUBuION akTivag YEKAGHOU

2TO0 UMEK POopPEi va publIoTEL N akTiva
YEKAOUOU €iTE 0aV HIKPO GTPOYYUAO OTUEio
eite oav mMAatLd BevtdAla (EkvEdwpa) yia pia
peyaAuTtepn erubavela.

1. Awakéyte v dadikacia Pekaopou.

2. Zrpiyte TV pubuIlopEVN KEDAAT PEKATHOU
aplotepOoTPoda, TOTE Ba EXETE Hia OTEVT
aKkTiva o€ oTPOYYUAS oxnpa (ek. 13/ ap. 1).

3. Edv otpiyete TV pubuIdueVn KEPAAN

Yekaopou SelooTpoda, Ba E€xeTe pia MAATIA
aktiva Pekaopou (ek. 13/ ap. 1).

6.4 Metadopa

2TEPEWOTE e KAUT TOV CWANVA YEKATHOU

oTo TIAAL Tou Soxeiou (eiK. 14) 1) 0TO KAAUpPUA
Tou doxeiou (k. 1). Mpocegte va pnv €pBetn
YeKaoTIKn KedaAr| oe enadr| pe 1o €dadog. Na
HETAdEPETE TN CUOKEUT HOVO ATIO TO KAAUMMA
Tou doxeiou 1) amo I {wvn HETADOPAG.

6.5 Meta tn xprion
MNoté punv agprvete pEco YPekaopov oTo SoxEio.
AkoAoubroTe TiG 0dnyieq Tou edadiou 7.
Na eAgyxeTe Tipv amod KAbe xpriom to doxeio
yla evoeXOUEVA EAATTWHATA.
Na eAeyxeTe TIPIV/PETA aTTO KABE XPrion
TOV GWATVa Kat 6A0uG Toug BISWToUG
GUVOEGUOUG YIa EVOEXOUEVA EAATTWHATA.

7. Kabaplopog, cuvnpnon kKat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!

MNpwv amd 6Aeqg TIq epyacieg kabaplopov, va
adaipeite ) pratapia. Na pnv kabapilete mote
TN CUOKEUN HE EVPAEKTOUG SLAAUTEG.

Na xpnotporoteite pévo yvriowa
OVTAAAGKTIKA.

‘OAeg o1 epyaoieg ouvTrpnong Kat
ETILIOKEUNG TIOU SEV avadEPOVTAL TILO KATW
va eKTEAOUVTAL HOVO artd CUVEPYEIO TIOU

OUVIOTA O KATAOKEUAOTNG.
Eav dev mpodiaypadetal aAAov
S1aOPETIKA, GUVIGTOUE TOV EAEYXO TNG
OUOKEUNG ard TOV KATAOKEUAOTT| KAOe 2
€.
7.1 KaBapiopog (EEwTtepika)
ZUVIOTOUME Va KaBapileTe TN CuoKeUn
AUEOWG PETA aTto KABe xprion).
Na kpatdte 600 1110 EAeUBEPa ATIO OKOVN
KalL akabapoieg yivetal Ta ocuotrpata
TIpOooTaaiag, TI§ OXLOUESG EEAEPIOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTCETE TN CUOKEUT)
ue €éva kabapo Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAT TTiEDT).
Na kaBapileTe TN CUOKEUT) TAKTIKA E EVa
vwrtd Tavi kat Aiyo paiakéd oganouvi. Mn
Xpnotuoroleite KaBaPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouUV TNV
emddavela g ouokeung. Npooe€te va pnv
TIePATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUCKEUT)
augdvel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.

7.2 EcwTePIKOG KABaplopog Tou Soxeiov
Meta amnoé kdbe xprion va kabapiletal ) cuokeun
KaL va adrivete 1o S0xei0 AVOIKTO yla va
oteyvwvel. MNpoog€te Tiq untodeifelg kabaplopov
ot Odnyieg xpriong Tou XPNOLOTIOLOUHEVOU
UEOCOU yla PEKACHO KAl AUTEG TIG OOMYIES.

O1 untdAoITIeq TTOCOTNTEG TIOU TIAPAUEVOUV
0TMn Guokeun va e§dyovtatl and 1o avorypa
TIAf)pwog amno to doxeio va amobnkevovtal
YlO HETAYEVEQTEPT) XP1IOM 1] VA aroppirTovTat
oupPwWVA e TIG LoXUOUTES TIPOSIAYPADES.

1. ZTpiyTe TO KAAUPMA TOU SoxXEioU (EIK. 5/ ap.
6).

Adaipeate Tn onTa (€. 4/ ap. 7a) kat
kaBapiote av xpeladetal ue ApKETO VePO.
AwoTe KAion oTo S0xEi0 TIPOG TA EUTPOG Kal
adeldoTe TO TEAEIWG.

Enavatonobetiote TN onta (ek. 4 / ap. 7a)
oTo oTopL0 Tou Soxeiou. MNpooeEte TN cwoTr)
B€om NG Tolouxag (ek. 4 / ap. 7b).
BidwoTte To KAAuppa Tou doxeiou (k. 5/ ap.
6) TaAL tavw oto doxeio.

AVaKIVAOTE TIEPLOCOTEPES DOPEG SuvaTd TN
OUOKeUN YEKAOUOU Ttieang.

WeKkAoTe KATOTILV TO TIEPLEXOMEVO OTNV
TIPOTYOUMEVWG ETEEEPYATUEVN 1) OXL
emdavela.

EnavaAdBete autr| ) dadikaaia.

Twpa propei va adelaotei TeAeiwg To doxeio

2.
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arno To Avolyua TAN)pwang.
10. AdrioTe To doxeio va oTeyvwoEeL TEAEIWG.

Mptv TNV eMOpEVN XPTION EMAVATOTIONETNOTE TN
onta kat BLdwaoTe To KAAUPa oTo Soxeio.

7.3 Kabapiopog ¢piAtpov avappopnong
(ek. 15)

Na kaBapilete To diAtpo avappdPnong

oto doxeio TouldyloTov pia popd eTnaoiwg,

TIPOTIOTEPO UETA TT XELLEPLVT) SLAKOTI) XPIONG

1 o miepintwon PAAPNG (BA. edadio 10).

Akoloubniote ta €&nq Pripata:

1. Adeldote To Soxeio OTIWG TIEPLYPADETAL OTO
edaodlo 7.2.

2. BydAte Tov owArjva avappodnong (ap. 7c)
He To diAtpo avappddnong amno tn cuvdeon
pe v avtia (ap. 7d).

3. TMA'tvete TO diAtpo avappddnong kat
kabapiote TO diATpO (ap. 7€) Ye ouptoa KaL
KaBapo vepo.

4. BdAte Tov owArva avappoédnong (ap. 7¢)
TIAAL 0T oUvSeon e TNV avTAia (ap. 7d) kat
TpooeETe va dptavel To diAtpo avappodnong
MEXPL TOV TIUBEVa Tou Soxeiou. Twpa
propei va adelaotei 1o Soxeio pe Pekaouo.

7.4 KaBapiopog ¢piAtpou otn XetpoAapn
(k. 16-17)

Na kaBapilete To diAtpo oTNn XEWPOAAPT)

TOUAdYLoTOV Mia popd £TNCIWG, TIPOTILOTEPO

META TN XEMEPLVT) SLOKOTM XPriong 1)

oe mepintwon BAARNG (BA. edadio 10).

Akoloubniote ta €&nq Pripata:

1. =Zefdwote ) Bida (ap. 4a) ot xepoAafr)
(ap. 4).

2. BydAte 10 dpiAtpo (ap. 4b) anod ) xepoAapn)
(ap. 4) kat kaBapioTe TO e PoupToa Kat
KaBapo vepo.

3. TomoBemoTe MAAL TO PpiAtpo (ap. 4b) o
B¢om Tou.

4. Bibwote m Bida (ap. 4a) otn xewpoAapn (ap.
4).

7.5 KaBapilopog unek pe pubuopevn
PeKaoTIKN KEDAAN
Na kaBapileTe TO priek kat TN pubulopevn
WEKAOTIKT) KEDAAT) TOUAAXLOTOV Hia popd
€TN0IWG, TIPOTIHOTEPO PETA TN XELMEPLVT)
Slakortr) xpriong 1 o€ mepirtwon PAARNG (BA.
edadio 10). MNotE un PpuodaTe OTO UTEK 1] OTNV
YEKAOTIKN KEDAAT| pe TO oTOHA. AKOAoUBNOTE
Ta €§NG Prpara:

www.sidirika-nikolaidi.gr

1. ZtpiyTte TEAeiwg TN pubUIlOPEVN PEKATTIKN
kedaAn aplotepdoTpoda (k. 18).

2. KaBapiote armod evdexopeva KataAoura 1o
€AeLBEPO prtek (eiK. 19a) Kat TNV TPUTA
OTNnV YeKAOTIKT) KEPAAT (k. 19b) pe Aerttd
oupua.

3. ZemAUVETE TO UTEK KAl TNV YPEKATTIKT
kedaAn pe kabapod vepo.

4. AodnoTe TO UTEK KAl TNV YEKATTIKN KEDAAT|
va OTEYVWOOUV.

7.6 Zuvmpnon
2T0 ECWTEPIKO TNG GUOKEUTNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmpata rou XpeldlovTal GuvTNPnom.

7.7 NapayyeAia avTaAAGKTIKWV:
Katd v napayyeAia avtaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

TUmog TNG CUOKEUNG

ApBuOg €idoug TNG CUCKEUNG

ApBu06G TaUTIONG TNG CUCKEUNG

ApBPOG aVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIq LOXUOUOEQG TILEG Kal TIANpodOopies
otV otooeAida www.Einhell-Service.com

8. AldO6eon ota anoppippara kat
EMavaypenotiomnoinon

H ouokeun Bpioketal oe pia cuokevaaia mpog
anoduyn {NUWV Katd T petadopd Autrn
ouokeuaoia aroteAeital anoé MPwTeg VAEG

KaL £TOL UTTOPEL va emavaypnoloTomeei ) va
avakukAwBei. H cuokeun kat ta e§aptnpatda g
arnoteAouvTal ano diadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
HETAAAO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv ETITPETIETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OIKIOKA aToppiMpaTa. ZwaoTr) anoppupn eivat

N MapAadooT) o€ KAaTAAANAQ KEVTPA GUAAOYTQ
UETAXEPIOPEVWV GUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
TIOU BpioKeTal TTapOUOLO KEVTPO GUAAOYTG
UETAXEPIOPEVWV GUCKEUWV, PWTAOTE 0N
Sloiknon g KowvotnNTAg 0ag.

9. ®UVAa&n kal petadopda

9.1 dVAagn

Na diatnpeite Tn ouokeur] kat Ta agegoudp NG
€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWwpiq tayeto. H
1davikr) Bgpuokpaocia gival peta&u 5 kat 30 °C.
Na PUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) GTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEUACIA TNG.

30.09.2021 15:43:52



Na puAdooeTe povo TeAeiwg KaBapeg kal H yekaoTikn Adyxn propei va dulaxtei
OTEYVEG GUOKEUEG. OTO OTNPLyHa (€IK. 14) 1} 6TO KAAUMHA TOU
Soxeiou (e. 1).

9.2 Metadopa
Na anevepyoroleite Tn cuokeur) Kal va
Byadete T pnatapia.
Edv unapxouv, TomoBeTr|oTE CUCTHUATA
mpooTtaciag katd v petadopad.
Na pootateveTe T GUOKEUT aro {nULEG
Kat duvateg SoVNoeLg TTou dnpioupyouvTal
1blaitepa Katd TNV peTadopd pe oxXNuata.
Na acdaAilete T cuckeur yla va pn
YALOTPNOEL KAL VA PNV TIECEL.

10. Nivakag avadnitnong airriag BAGRNg

Zpaipa Evéexouevn attia ArmokatdacTtaon
Agv Aettoupyei o a) H cuokeun dev gival evepyorompuévn a) BaAte tov dlakormtn ot
Kivntmpag B¢on ,I“ (BA. 6).
f3) 'Exouv Aaokdpel oL CUVOETELG OTOV B) Na e€etaotei anod to
Kwnmpa OUVEPYEIO TOU TUAUATOS
eEuUTNPETNONG EAATWV
Y) Aev €xelL ToroBetnOei cwotd n pratapia | y) Abaipeate Kat
€MAVATOTIONETNOTE TN
pratapia (BA. 5.4)
MapoAo Tou a) To priek gival ev HeEPELT) TEAEiWG a) KaBapiote 10 prek (BA. 7.2)
eivat yepdro BouvAwpevo
TO VTEMOJITO N ) AkaBapoieg oto doxeio ) KaBapiopog dirtpou
ouokeun dev avappoodnong (BA. edadlo
Pekadel 1) Pekadel 7.3)
HE JEWWMEVT) Y) AkaBapaoieg oto diAtpo otn xepoAapn y) KaBapiopog dpitpou (BA.
anodoon edaodlo 7.4)
x) MoAU TtaxuppevoTo vypod, dSnAadn X) AbalpETTE TO UYPO,
akatdAAnAo KaBapioTe T GUOKEUT Kal TO
Soxeio (BA.7.)
MoAU ekvepwpa a) MoAU peydAn anodoTac 1pog To a) Meiwon anéotaong
QVTIKEINEVO WeKaouou
) MAatid akTiva Yekaopov ) Meiwon mAdToug akTivag
Yekaopov (BA. 6.3.2)
O kwvnmpag Adela pratapia TomoBeTtroTE HOPTIOUEVN
oTauaTAEL AnmoOTOUdA uratapia (BA. 5.4)
-55-
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11. 'Evdel&n poptiot

Kataotaon €voeiEng
Kokkivo LED MNpdacivo LED
arevepyoroinon | Avaooprvel Etowpétnra yia Aettovpyia
(OFF) O ¢popTIoTNG eival ouvdeSeUEVOG E TO SIKTUO Kal ETOLOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavi peoa oto GopTIoTH.
Evepyomoinuévog | amevepyoroinon | Pdéption
(OFF) O dopTioTn§ dopTilel Tn pratapia o€ Asttoupyia Taxeiag
Poptiong. H Sidpkela popTIoNg avaypddeTal GTOV GOPTLOTH.
Yriddelgn! Avaioya pe tnv unapyxovoa GpopTion 1
TIPAYHATIKN dlapKela ¢ poTiong Uropel va dladepel anod
QUTTV TIOU AvayPAdETAL OTO GOPTLOTH.
arnevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia eival popTiopEvn Kat £ToN yla Xpron.
(OFF) Katomwv evepyoroteital n doption acdaAeiag peExpL v
TIANPN POpTION.
AdnoTe Tn unatapia mepimou 15 AeTTd IEPLOCOTEPO OTOV
doptiot.
TiMpEmeEL va KAVETE:
Adaipeate T unatapia arod Tov GopTloTr. AlaKOYTE TNV
TIAPOXT] PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Inuaocia kat HETPQA

Avapoofrivel artevepyoroinon | POpPTION MPOGAPHOYNG
(OFF) O ¢opTIoTNG BpioKeTaL OTN AEITOUPYIA VIO TIPOGEKTIKY)
dodpTION.

Ma Adyoug aodpaleiag o popTioTrg dpopTideTal To apyd kat
Xpeladetal eploodTePO XPOVo. Autd propei va ogpeiletal
oTa €&Ng:
- H ynatapia dev poptiotnke 6w kat TOAU kapo- H
Beppokpacia g Hrarapiag dev Kupaivetal ota I6avikd
emnineda.
- H Beppokpaocia Tng prnatapiag Sev KupaiveTal ota 16avikd
emnineda.
TiMpEMEL VA KAVETE:
Mepiuévete pEXPL va epatwoei n dladikacia popTiong,
TIAPOAA AUTA UTTOPEL VA CUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev gival Suvatr Aéov n popTion. H uratapia sival
EAATTWHATIKT.
TipEMEL Va KAVETE:
Mia eAattwpatikn priatapia dev eival duvatov va
enavagpopTioTe.
Adalpgate Tn prtatapia ard Tov GopTLoT.

Evepyoroinpévog | Evepyoroinuévog | BAGBn 6eppokpaciag:
H pmatapia eival moAv {eotn (1. X. Apleon NALaKN
aKTIvoBoAia) 1 TIOAU kpva (katw artd 0°C).
Ti pémeL va KAVETE:
Adapéate TN pnatapia kat pulagte v avtn T 1 nuEpa oe
Beppokpaaia Swuartiou (iep. 20° C).
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2

Mévo yia kpdtn-péAn g E.E.
Mn meTdre TIg NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaroppippatal

2updwva pe TNV eupwriaikn Odnyia 2012/19/EK yia anopAnTa eldwv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOPOU Kal TNV EVOWHATWOT| TNG o€ €0VIKO diKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl va TiapadidovTal yia avakukAwoT) GLAIKT) yla To TIEPIBAAAOV.

EvaAAakTikiy AUon avakUKAwGoNG avTi yla EmoTpodr)

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPIKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETUOTPODTG VA CUPBAAEL 0T CWOTT)
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITTWOT) TIou €V ouVeYiCeL va XPNOLUOTIOLEL TN cuoKeUT). H TtaAld cuokeur) uropeti
va rapayxwpnOei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EOVIKWV VOUWV
avaKUKAwONG Kat dtaxeiplong amoBARTwy. Aev cuprepAapBAavovTal Ta TN UATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta onenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon) 1) ortolacdnrote AAANG Hopdr§ avanapaywyr) Tng TeKUnpiwong 1 AaAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO UE
pntn ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me erupUAQEnN TEXVIKWYV TPOTIOTIOINCEWV
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Evnuépwon yia to c€pPig

2e OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL OTNV £YYUnon €xoupe appddla cuvepyeia ou cuvepyadovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oTtoiwV TIPOKUTITEL artd TNV eyyunon. Ta ocuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0€e0T| 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) a&Ecoudp 1 yla TNV ayopd avaAWGLUWYV.

MNpoog&te OTL 0N CUOKEUT) AUTY) T aKOAouBa eEAPTIIHATA UTIOKEIVTAL OE KOWV) HOpod 1) OTL
xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaolpa.

Katnyopia Napadetypa
DBepodueva eEaptripata® Mrmek
AVOAWGLUA UAIKG/AVOAWGIUA TN HaTa*
EAAeipelg
* &gV oCUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUOKeUaaiag!
2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1} OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUUE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON 0TO
ivrepvet oto www.Einhell-Service.com. Mpooé&Te va meptypayeTe pe akpifetla To opaipa Kat
ATMAVTAOoTE 0TI AKOAOUBEG EPWTTOELG:
AeltoUpynoe owoTA N CUCKEUN 1 EiXE ATIO TNV apxr KAToLo eEAATTwUa?
Mnnwg poog€ate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTTTWHA 1) BAGRN)?

Mowa SucAetToupyia apatnpeital oIn CUCKELT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeptypawete autn n SucAettoupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, a&LOTIE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HaG UTIOKELVTAL 0€ auoTnpo EAeyxo ToloTnTag. EAv n cuokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamnote &gV Aettoupynoel Ayoya, AUTIOUHAGCTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUME Va aroTaveeite Tipog 1o

TUNMa pag egurmpemong meAatwv otnyv dievBuvon Tou avadbepeTal oTnV KApTa autr|. Euxapiotwg

eipaote kalt TNAepwvika otn Stabeon oag oTov aplOpd opPig Tou avadEpeTal oTnV KApTa Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta e&ng:

1. Aurtoi oL 6pol gyyunaong 1oxUouv Jévo yla KatavaAwTeg, SnA. yla GuCIKA TIpOoWTIA TIoU Sev
XPNOLUOTIOOUV TO TIPOidV aUTO OUTE YIa ETIAYYEANATIKOUG OKOTIOUG OUTE yid AAAN avegaptntn
aracx6Anan. Autoi oL 6poL £yyunong pubpifouv TIPOcHETEG TIAPOXEG EYYUNOTG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TapexeTaL dSwpeav.

2. H eyyulnon emnekteivetal amoKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA GE [ia GUGKEUT] TOU TTO KATW
KOTOOKEUAOTT KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UAIKOU T) KATAOKEUTG KAl TIEPLOPIdETaL aTd TNV Kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwy TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1} OTNV AVTIKATACTACN TNG.
MNapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEUEG MaG SEV TTIPOOPIovTaL YIa ETTIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blounxavikr) xperon. MNa to Adyo autoé dev cuvarteTal cuPBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) KATA TNV OTIOIA 1) GUOKEUT XPNOLUOTIOmBnKeE Katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPTIOELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPOUOLA EVTATIKT) XPNOT).

3. Amo v eyyunor gag egaipovvtal Ta €ENg:

- BAABeg TG cuokeung Tou odeilovTal oe Un TripnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong f oe

OXL CWOTH £YKATACTAQT, UN) TrPNoT TwV 0dNYLWwV Xpriong (Onwg .x. oUVOeoT o EGHAAUEVT
Tdon 1 o€ AdBog €idog peUATOG) 1) OE [N TrPNOT) TWV OPWV CUVTNPNONG Kat acdaAeiag ) oe
TIEPIMTWOT) €KOEOTG TNG CUOKEUT|G O ACUVNBI0TEG KAIPIKEG OUVONKEG 1) o EAAeWNn PpovTidag
KaL cuvTrPNONG.

- BAABeg NG cuokeung Tou odeilovTal € KATAXPNOTIKY| 1] E0DAAPEVT XPrion (OTIWG TL.X.
urepdOPTWON TNG CUCKEUT|G 1] XPT0T U EYKEKPHEVWYV gpYaAeiwV 1] aeooudp), o€ eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUMOG, TIETPEG 1 oKOVN, PAAREG peTadopdg), doknon Biag
N &€vn enepBaon (6Mwg 1. X. BAARN ard mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUTG TTIou odeidovTal o ouvron 1) duoikn dBopad.

4. H dldpkela NG £yyunong avepyetal oe 24 urveq katL apxidet anod tnv nuePoUNnvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv T Angn g diapkelag g eyyunong
€VToG Suo eBdouddwyv amo TNV SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEioVTAL A§UOELG EYYUNoNg
META TNV TIApodo NG SIApKeLlag NG £yyunong. H emiokeun 1} ) avTikataoTaon Sev ouvenayetal
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA £vap&n tng S1apKelag g eyyunong
YLla TN CUOKEUT 1) Yla EVOEXOUEVWG XPTOLHOTIOMBEVTA VEA AQVTAAAAKTIKA. AuTO LoXUEL KAL OTNV
TepinTwon cEPPIG ETi TOTIOU.

5. Na v a§iwon g eyylnong nmapakaAoupe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi cag v amndsdelgn g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAovVTaL XWwpIq anodei&elg kat xwpiq mvakida oTolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvarotnrag tagvounong. Eav to eAdttwpa kaAumteTal ano Tny eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWQ EITE N ETILOKEVACHEVT] CUCKEUT) EITE Mia KAVOUPYLA CUCKEUT).

Euxapiotwg emiokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWHUNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTTovTaL A6 TNV €yyunon. lNa 1o oKoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCGKEUT) 0T
Slevbuvon) Tou o€PPIG Hag.

MNa avaAwaoiya Kat og TEPITTTWOoN TIoU AETOUV €EPTILATA TIAPATIEUTIOUUE OTOUG TIEPLOPLOUOUG AUTNG
NG £yyUnong ocuudwva e TOUG TIANPOPOopieq GEPPIG AUTWV TWV 0OSNYLWV XP1oNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz

Kullanilacak ilagclama maddesine bagl olarak uygun maske, is eldiveni ve koruyucu is giysisi
giyin.

3

ilaglama aletini glineste birakmayn.

25

ilaglama aletini dona karsi koruyun.

S

Yagmurda kullanmayin. Suda koruyun!
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

Uyan!

Aciklanan biitiin giivenlik uyarilari ve
talimatlari okuyun. Guvenlik uyarilar ve tali-
matlara riayet edilmemesi durumunda elektrik
¢arpmasl, yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir.

Giivenlik uyarilari ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

ilaglama, doldurma, bosaltma ve temizleme
calismalarinda en az uygun bir is eldiveni
takin. Bazi kimyasal sivilar kisisel koruyucu
donanim veya koruma énlemi gerektirir. ilag
Ureticisinin bilgilerini dikkate alin.

Mevcut koruma tertibatlarini kesinlikle sok-
meyin.

ilaglama pompasi ile zehirli madde atmayin.
Kimyasal madde ve karigimlari ile ilgili is
guvenligi belgelerini okuyun. Bazi konularda
tereddutleriniz oldugunda uretici firmaya
danigin.

Bu aleti ¢cocuklarin kullanmasi yasaktir. Alet ile
oynamamalari i¢in gocuklar gbzetim altinda
tutulacaktir. Temizleme ve bakim g¢alismalarinin
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir. Kendile-
rinden sorumlu kisi tarafindan gézetilmedigi veya
yonlendiriimedigi takdirde bu aletin kisith fiziksel,
sensorik veya zihinsel 6zelliklerdeki kisiler veya
tecribesiz veya gerekli bilgiye sahip olmayan
kisiler ve gocuklar tarafindan kullaniimasi yasaktir.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1-2)
1. Ayarlanabilir puskirtme kafasi
2. Pusklrtme borusu

3. Tetik

4. Tabanca sapi

5. Hortum

6. Depo kapagdi

7. Depo

8. Aku kapagdi

9. Acik- Kapali salteri

10. Tasima kayisl

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Grinin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin igerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
UrGnu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu iginde
gegerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

Garanti suresi doluncaya kadar mimkuin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

ilaglama pompasi
Piskirtme borusu
Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

ilaglama pompasi acik alanlarda ve iyi
havalandinimis seralarda sadece asagida
aciklanan sivi malzeme puskurtmek igin uygun-
dur.

Su

Zirai ilaclar,

Yabanci ot miicadele ilaci,

Su iginde ¢ézlinmis dogal yaglar (6rnegin

nim yag|, kolza yagr)

Su iginde ¢éziinmus glbre

ilaglama pompasi ile atilacak svilar, ilag tireticisi
tarafindan ilaglama pompalarinda atmak igin onay
verilmis sivilar olmalidir. laglama pompasinin
calismasi hakkinda tam bilgi sahibi degilseniz ale-
tin emniyetli kullanimi hakkinda bilgi edinin.

ilaglama pompasi ile atilacak sivilar ve dzellikle
su icinde ¢6zunmus yaglar su benzeri kivamda
olmalidir. Kalin kivamli sivilar ilaglama pompasi ile
atilamaz veya c¢ok kisitl performans ile piskurti-
lebilir.

ilagclama pompasi ile sadece kullanicinin
bulundugu Ulkede yerel merciler tarafindan
kullanimina izin verilen sivi glibre, yabanci

ot miicadele maddeleri ve zirai ilaglar (PSM)
kullanilacaktir. Kullanimina onay verilen bu mad-
deler ve su iginde ¢ézinmus yaglar ile ilgili olarak,
ilaglama pompasinin imalati esnasinda bu mad-
delerin pompada kullanilan malzemeler tzerinde
herhangi bir zararli etkisi oldugu hakkinda bilgi
bulunmuyordu. Sivi glibre, zirai ilag ve yabanci ot
miicadele maddeleri sadece bu maddeleri Greten
firmalarin belirttigi konsantrasyonlarda atilacaktir.
Bu konularda tereddutleriniz oldugunda uretici
firmaya danigin.

ilagclama pompasi gida maddeleri alaninda
kullanim ve 40°C Uizerindeki isletim sicakliginda
yapilacak ilaglama uygulamalari, asitli, tahrig edici
ve alevlenme sicakligi 55°C altinda olan sivilarin
puskurtilmesi icin uygun degildir. Ayni sekilde
emprenyeleme veya dezenfeksiyon maddeleri,
boya, ahsap boyasi, yag, madeni yag ve sentetik
yaglarin puskurtilmesi igin de uygun degildir.
Dikkat! Sisleme kivamina getirilmis yanici sivilar
55°C Uzerindeki alev alma sicakliginda da kolay
alev alabilir.

ilaglama pompasi kesinlikle:
alevle yakma
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sivilarl depolama i¢in kullanilamaz
tehlikeli olma durumu hakkinda bilgi sahibi
olunmayan maddeler icin.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim beslemesi: ........cccoveevieiienieene 18Vd.c.
Pompa tipi: ....oooveiiiiiieeeiiies Diyaframli pompa
ilag deposu kapasitesi yakl.: ..............coo....... 17 It
Dolum miktar maks.: .......cccceeveeeriieeeniieeene 151t
Debi: oo, 54-102 It./saat
Puskirtme basinct: ..........ccceceeee. 4,5 bar (65 psi)
NOZUI @2 .. 1,7 mm
Optimal plsklrtme mesafesi: ...........c.c....... 0,5m

Teknik kalan miktar: .............
Azami isletim sicakhgr:
Konektdr/nozul dahil puskirtme borusu uzunlugu:

................................................................... 60 cm
BOS aGIrigr: ..oooveeeeeieeee e 4,7 kg
Dolu agirgr: ..ccoooveeiiiiiciceeeee, 19,7 kg

Dikkat!

Aletin teslimat kapsamina aki ve sarj cihazi dahil
degildir ve alette sadece Power-X-

Change serisi Li-lon akilerinin kullanilmasina izin
verilir.

Power-X-Change serisi Li-lon akiileri sadece,
Power-X-Charger sarj cihazi ile sarj
edilecektir.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri Annex |, EN 62841-1
normuna goére élculmustar.
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Ses basing seviyesiL , . .60,3 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gl seviyesi L, ..o 71,3 dB(A)
Sapma K ..o 3dB

Toplam titresim degerleri (li¢ yonun vektor
toplami) Annex I, EN 62841-1 normuna gére
Slgllmustar.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 2,12 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Aciklanan titresim toplam degerleri ve glrilti
emisyon degerleri standart test metoduna gére
Slctlmus olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve glrilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizligin
ve etkinin gegici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve glrilti emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim turdine ve ézellikle hangi malzemenin
islenmesine bagli olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin dlzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asirn ylklenmeyin.
Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun toz maskesi kullaniimadiginda
kullanicinin akcigerleri zarar gérebilir.
Tehlikeli maddeler ile temas. Teneffus
edildiginde, yutuldugunda veya cilt ve gozler

2.
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ile temas edildiginde a tilacak ilaglar zararl
olabilir. Uygulama talimatlarina riayet edin ve
uygun koruma techizat takin.

Tehlike!

Bu elektrikli alet calistirma esnasinda elektro-
manyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi
durumlarda aktif veya pasif medikal implantlar
etkileyebilir.

Ciddi yaralanmalari veya 6lim tehlikesini dnlemek
icin medikal implant kullanan kigilerin alet kullan-
madan énce doktoruna ve bu medikal implantlari
Ureten firmalara danigmalarini tavsiye ederiz

5. Calistirmadan 6nce

ikaz!
Her montaj calismasindan énce aleti kapatin ve
aklyd sékan.

5.1 Piiskiirtme borusu ve hortumun montaji
Puskurtme borusunu tabanca sapina (Sekil 3)
takin.

Uyari! Taktiktan sonra hortum baglantilarini
mutlaka kontrol edin. Olasi sizintilar derhal gi-
derilmeli ve alet bu sizintilar giderilinceye kadar
kullaniimamalidir.

5.2 Tasima kayisinin montaji (Sekil 3a - 3b)
Kayis sabitleme kancalarini (Poz. 10c) deponun
soluna ve sagina baglayin (bakiniz Sekil 9).

5.3 ilaclama malzemesini karigtirma ve depo-
ya doldurma
Aleti kapatin ve aklyu cikarin.

Uyarilar:
ilaglama maddesinin karisimini daima ilag
Ureticisinin uygulama talimatlarina gére yapin.
Karigtirilacak miktar gercek ihtiya¢c duyulan
miktar kadar olmalidir.
ilaglama isleminde ilag Ureticisinin verdigi
miktarlari dikkate alin.
ilaglanacak malzemenin kivami su ile benzer
kivamda olmalidir.
ilac deposuna azami 15 litre sivi doldurulabilir.
Zirai ilaglarn karigsimini kesinlikle yasam
alanlari, hayvan barinaklari, gida maddeleri
veya hayvan yeminin saklandigi depolarda
yapmayin, karigtirma islemi sadece agik hava-
da yapilacaktir.
ilaglarin kansimi ayri bir kab iginde
yapilabilir, iyice karigtirildiktan sonra ilaglama
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pompasinin deposuna doldurulabilir.

Bitkisel unsurlardan olusan ilaglama madde-
lerini pompanin ila¢ deposuna doldurmadan
once filtreden gegirilmelidir.

Dolum iglemi daima depo uzerinde bulunan
dolum stizgeci (Sekil 4 / Poz. 7a) yapilacaktir.
ilaglama pompasini her kullanimdan sonra
temizleyin. Pompanin sivi ile temas eden bu
bélimleri ancak iyice temizlendikten sonra
temiz kalir ve yapigsmaz. Birbirine yapisan
parcalar pompanin ileride arizalanmasina yol
acar.

1. llaglama pompasini diiz bir zemin lizetine
koyun. ilag deposunun kapagini (Sekil 5 /
Poz.6) acin. Depo kapaginin i¢ tarafinda 5ml,
10ml ve 25ml dolum miktarlarini belirten gizgi-
ler bulunur.

ilag treticisinin talimatinda agiklanan miktarda
siviyl (6rnegin su) ilag deposu igine doldurun.
Eger atilacak ilag 6nceden ayr bir kab iginde
hazirlanmadiysa ilag deposunun igine élgim
kabi ilke 6l¢tigunuz miktarda ilaci doldurun ve
deponun kapagini iyice kapatin.

Eger 6nceden karistirmadiysaniz ilagla-

ma pompasini sallayarak ilacin su ile iyice
karismasini saglayin.

ilag deposunun (izerine kullandiginiz ilacin
adini yazin (6rnegin etiket kullanin)

5.4 Akiiniin montaij

Uyarilar:
ilaglama pompasinin teslimat kapsamina akii
ve sarj cihazi dahil degildir!
Kapak kendiliginden kapanir ve miknatislar ile
kapal tutulur.

Kapagi (Sekil 6 / Poz. 8) acin ve agik tutun. Akuyl
6éngorulen akl yuvasi igine yerlestirin. Akl tam
olarak yerine gectikten sonra sabitleme buto-
nunun (Sekil 6 / Poz. C) yerine ge¢gmis olmasina
dikkat edin. Akulerin s6kme iglemi takma isleminin
tersi yonunde gerceklesir.

5.5 Akiiniin sarj edilmesi

1. Akuyu cihazdan sékun. Bunun i¢in sabitleme
tirnaklarina basin (Sekil 6/Poz. C).

Sarj cihazinin tip levhasi Uizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin figini prize takin. Yesil LED
lambasi yanip sénmeye baglar.

Akllyu sarj cihazina takin (Sekil 7).

~<arj cihazi kontrol géstergeleri“ bélimuinde
sarj cihazindaki LED lambalarinin anlamlarini

2.

gdsteren bir tablo bulunur.
Sarj islemi esnasinda aku biraz isinabilir, bu nor-
maldir.

AkUnUn sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin,
Prizde elektrik olup olmadigi
Sarj cihazindaki kontaklarin akiye tam temas
edip etmedigi.

AkuUnun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

Sarj cihazi

ve akuyu
lGtfen musteri hizmetleri bolimimuze génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin misteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina bagvurun.

Akiilerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi i¢in bu urinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akulerin uzun 6murli olmasini saglamak igin
aklylu zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akili ya-
prak tGfleme makinesinin guiciiniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akllerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.

5.6 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 8)
AkU sarj kapasitesi gostergesi salterine (Poz. A)
basin. Akl sarj kapasitesi gostergesi (Poz. B)
akinun sarj durumunu 3 LED lambasi ile gdsterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
AkU tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
AkuUnun sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AKU sarjl bogalmigtir, aklyd sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip soniiyor:

AkUnUn asgari sicakhginin altina dustldi. Akiyu
aletin icinden ¢ikarin ve bir gin boyunca oda
sicakliginda saklayin. Bu ariza tekrar meydana
geldiginde aki sarji derin derecede bosalmis ve
arizalidir. AklyU aletten sékin. Arizali bir akiniin
kullaniimasi ve sarj edilmesi yasaktir.
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5.7 Tasima kayisini takma (Sekil 9)

Tasima kayisini omzunuzun Uzerinden gegirin

ve kayis uzunlugunu yorulmadan ¢alisma mim-
kiin olacak sekilde ayarlayin. Kayisi ayarlama
isleminde kisaltmak icin her iki kayis ucundan
(Sekil 9/ Poz. 10a) ¢ekin veya uzatmak igin her iki
kayis agcma tokasindan (Sekil 9 / Poz. 10b) ¢ekin.
Bilgi: Depoda kayis sabitleme kancalar (Sekil 9
/ Poz. 10c) agiimis oldugunda kancalari, Sekil 3a-
3b‘de gorildiigi gibi tekrar yerine takin.

6. Kullanma

UYARI!
Calismaya baslamadan 6nce pompanin hasarli
olup olmadigini kontrol edin. Hasarl bir ilaglama
pompasini kesinlikle kullanmayin.
Her kullanim 6ncesi/sonrasi deponun hasarli
olup olmadigini kontrol edin.
Her kullanim éncesi/sonrasi hortum ve tim
civata baglantilarinin hasarli olup olmadigini
kontrol edin.

6.1 Calistirma

Akuleri pompaya taktiktan sonra Agik - Kapali
salterini agik —,|“ salter pozisyonuna (Sekil 10/
Poz. 9) getirerek pompayi ¢alistirin.

6.2 Kapatma

Pompanin Acik - Kapali salterini kapali —,,0“ salter
pozisyonuna (Sekil 10 / Poz. 9) getirerek pompayi
kapatin.

6.3 Piiskiirtme
iKAZ!
Ekteki glivenlik uyarilar iceren kitapgigi dikkate
aliniz.
ilaglama yaparken bitkiler veya diger objeler

Uzerine ¢ok genis acl ile puskirtme yapmayin.

Tabanca sapindaki tetige basildiginda ani
geri tepme kuvvetleri olugabilir ve en kétu
sartlarda puskirtme borusu kullanicinin viicu-
duna dogru yonelebilir. Bu nedenle tabanca
sapini daima siki tutun.

ilaglama islemini daima depo dikey veya dik
konumda oldugunda yapin.

6.3.1 Puskiirtme acik/kapali
Puskurtmeyi baslatmak igin tabanca
sapindaki tetige basin (Sekil 11).
Tetigi biraktiktan sonra puskirtme duracaktir.
Tetige basip arkasindan ileri ydnde ittiginizde
(Sekil 12) tetik sabitlenir. Tetik tekrar geri ¢eki-
linceye ve birakilincaya kadar ilag puskurtme-
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si devam eder.

Uyarilar!

1. Entegre pompa i¢inde ilaglama sivisi
bulunmadiginda veya gok az ilag
bulundugunda alet ¢alistirildiktan sonra
pompa calismaya baglar. Tabanca sapindaki
tetige birkag saniye sure ile basin. Bu durum-
da pompa dolar, ilag dlizensiz sekilde atilir.
ilag diizenli sekilde atimaya baslandiginda te-
tik birakildiktan sonra pompa kapanir ve tetige
basildiginda tekrar calismaya baslar.

2. ilag kabi iginde gok az ilaglama sivisi
bulundugunda pompa ¢ok az miktarda
ilagc emisi gergeklestirir (kiyasla 1.), tetik
birakildiktan sonra calismaya devam eder. ilag
seviyesini tamamlayin (bakiniz Bélim 5.3).

3. Depo iginde sag tarafta emis hortumu bu-
lunur. ilaglama esnasinda depoyu optimal
sekilde bosaltmak icin depoyu ayni zamanda
hafifce 6ne dogru ve sag tarafa dogru egdirin.

6.3.2 Puskiirtme akisini ayarlama

Nozulu ayarlayarak noktasal akigtan buyuk

alanlari ilaglamak icin genis alanh puskurtme

akisina (sisleme turi akis) kadar akis ayarini ya-
pabilirsiniz.

1. Puskurtme islemini kesin.

2. Ayarlanabilir piskurtme kafasini saat yoninin
tersine dénduran, bu sekilde dar akigtan nok-
tasal akisa kadar bir puskurtmeyi ayarlayabi-
lirsiniz (Sekil 13/ Poz. 1).

3. Ayarlanabilir piskurtme kafasini saat yoniin-
de déndurun, bu sekilde genis agil bir pus-
kirtmeyi ayarlayabilirsiniz (Sekil 13/ Poz. 1).

6.4 Nakliye

Puskurtme kafasini yanda depoya (Sekil 14) veya
depo kapagina (Sekil 1) klipsleyin. Piskurtme
kafasinin zemine temas etmemesine dikkat edin.
ilaglama pompasini depo kapagindan veya tasima
kayisindan tutarak tasiyin.

6.5 Kullandiktan sonra
Depo icinde kesinlikle ilag malzemesi birakmayin.
Madde 7‘de ac¢iklanan ¢alismalari yapin.
Her kullanim 6ncesi/sonrasi deponun hasarli
olup olmadigini kontrol edin.
Her kullanim éncesi/sonrasi hortum ve tim
civata baglantilarinin hasarl olup olmadigini
kontrol edin.
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!

Temizleme ve bakim ¢alismalarindan énce akuiyu
cikarin. ilaglama pompasini kesinlikle yanici sol-
vent malzemeler kullanarak temizleyin.

Sadece orijinal yedek parca kullanin.
Yapilmasi gereken tim bakim ve onarim
calismalarinin Uretici firma tarafindan
yetkilendirilmis musteri hizmetleri veya bayi
tarafindan yapiimasini saglayin.

Farkl bir talimat veriimediginde ilaglama
pompasinin her 2 yilda bir Uretici firma
tarafindan kontrol edilmesini tavsiye ederiz.

7.

-

Temizleme (disi)

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin igine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Deponun icini temizleme

Her kullanimdan sonra ilaglama pompasini te-
mizleyin ve depoyu agzi agik durumda kurumaya
birakin. Uygulamada kullanilan ilag maddesi ve bu
kullanma talimatinda ac¢iklanan temizleme bilgi-
lerini dikkate alin.

ilagclama pompasi iginde kalan artik miktarlar
dolum deligi Uzerinden depodan bosaltiimali ve
ileride kullanmak Gzere uygun bir kabin i¢cinde
saklanmali veya gegerli olan atik bertaraf etme
yonetmelikleri uyarinca bertaraf edilmelidir.

1. Depo kapagini (Sekil 5/ Poz. 6) ab.

2. Dolum slizgecini (Sekil 4 / Poz. 7a) sékin ve
gerek duyuldugunda bol su ile yikayarak te-
mizleyin.

3. Depoyu 6ne dogru egdirin ve igindeki siviy
tamamen bosaltin.

4. Dolum suizgecini (Sekil 4 / Poz. 7a) tekrar

depo agzina yerlestirin. Contanin (Sekil
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4/ Poz. 7b) dogru sekilde yerine takiimig
olmasina dikkat edin.

5. Depo kapagini (Sekil 5/ Poz. 6) tekrar depo-
nun Gzerine takin.

6. ilaglama pompasini birkag kez kuvvetlice
calkalayin.

7. llag deposun icindeki siviyl 6nce uygulama
yaptiginiz bélime veya baska bir yere puskdr-
tan.

8. Buiglemi tekrarlayin.

9. Yukarida agiklandigi gibi depoyu tekrar dolum
deliginin kapagini agarak tamamen bosaltin.
10. Deponun tam kurumasini saglayin.

ilaglama pompasini tekrar kullanmaya
baslamadan énce dolum siizgecini takin ve depo
kapagini tekrar deponun tzerine takin.

7.3 Emis filtresini temizleme (Sekil 15)
Depo icindeki emis filtresini en az yilda bir kez
ve en uygun olarak kig aylarindan sonra tekrar
kullanilacaginda veya arizalarda temizleyin
(bakiniz Madde 10). Temizleme iglemi yapilacak

islemler:

1. Depoyu Madde 7.2‘de agiklandigi gibi
bosaltin.

2. Emis hortumunu (Poz. 7c) emis filtresi ile bir-

likte pompa konektdriinden (Poz. 7d) s6kiin.

3. Emis hortumunu yikayin ve emis filtresini
(Poz. 7e) firga ile temiz su iginde temizleyin.
4. Emis hortumunu (Poz. 7c) tekrar pompa

konektdriine (Poz. 7d) baglayin ve emis filtre-
sinin depo zeminine kadar erismesini dikkate
alin. Depo ancak bu sekilde ilaglama iglemi
esnasinda bogsalabilir.

7.4 Saptaki filtre elemanini temizleme (Sekil
16-17)

Saptaki filtre elemanini en az yilda bir kez ve

en uygun olarak kis aylarindan sonra tekrar

kullanilacaginda veya arizalarda temizleyin

(bakiniz Madde 10). Temizleme iglemi yapilacak

islemler:

1. Saptaki (Poz. 4) baslik somununu (Poz. 4a)
sokan.

2. Filtreyi (Poz. 4b) saptan (Poz. 4) sékin ve

firca ile temiz su iginde temizleyin.

Filtreyi (Poz. 4b) tekrar yerne takin.

Saptaki (Poz. 4) baslik somununu (Poz. 4a)
tekrar takin ve sikin.

3.
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7.5 Nozul ve ayarlanabilir pliskiirtme kafasini
temizleme
Nozul ve ayarlanabilir piskurtme kafasini en az
yilda bir kez ve en uygun olarak kis aylarindan
sonra tekrar kullanilacaginda veya arizalarda
temizleyin (bakiniz Madde 10). Nozul veya pus-
kirtme kafasini kesinlikle agzinizla tfleyerek
acmaya calismayin. Temizleme islemini asagida
aciklandigi sekilde gergeklestirin:

1. Ayarlanabilir piskirtme kafasini saat yéninin
tersine dondirerek komple sékin (Sekil 18).

2. Sokilmuis olan nozulu (Sekil 19a) ve plskurt-
me kafasindaki deligi (Sekil 19b) ince bir tel
kullanarak iyice temizleyin ve yabanci madde
artiklarini gikarin.

3. Nozulu ve puskiirtme kafasini temiz su ile
yikayin.

4. Nozul ve puskurtme kafasini kurumaya
birakin.

7.6 Bakim

Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

7.7 Yedek parca siparisi:
Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Griin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmgtir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
drnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalar evsel atiklarin
atildigi ¢cOpe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama ve transport

9.1 Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicaklidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

Aletleri sadece tamamen temizlenmis ve kurumusg
sekilde depolayin.

9.2 Transport
ilaglama pompasini kapatin ve akilyii yernden
sokan.
Mevcut olmasi halinde transport koruma
tertibatlarini takin.
Ozellikle arag icinde tasinirken ortaya
cikabilecek yuksek titresim ve hasar gérmeye
kars aleti koruyun.
ilaglama pompasini kaymaya ve devriimeye
kargl emniyet altina alin.
Puskirtme gubugu tutma elemani (Sekil 14)
veya depo kapaginda (Sekil 1) saklanabilir.
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10. Ariza arama plani

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor galismiyor

a) Alet ¢alistirnimadi

b) Motordaki baglantilar yerinden ¢ikti

c) Akl dogru yerlestiriimedi

a) Acik- Kapali salterini I pozi-
syonuna getirin (bakiniz 6.)

b) Musteri Hizmetleri servisi
tarafindan kontrol edilmesini
saglayin

c) Aklyu c¢ikarin ve yeniden
takin (bakiniz 5.4)

ilag deposu dolu
olmasina ragmen
puskirtme
gerceklesmiyor veya
dusuk performans
ile puskurtiyor

a) Nozul tam veya kismen tikali

b) Depo icindeki emis filtresi tamamen veya
kismen kirli

c) Saptaki filire elemani filtresi tamamen
veya kismen kirli

d) Puskdrtulecek sivinin kivami ¢ok kalin ve
bu nedenle uygun degil

a) Nozulu temizleyin (bakiniz
7.2)

b) Emis filtresini temizleyin
(bakiniz Madde 7.3)

c) Filtre elemanini temizleyin
(bakiniz Madde 7.4)

d) Siviyi bosaltin, aleti ve de-
poyu yikayin (bakiniz 7.)

Cok fazla sisleme

a) Obje ile pompa arasindaki mesafe ¢ok
buyuk
b) Puskurtme akigi cok genis

a) Obje ile arasindaki mesafeyi
azaltin

b) Puskurtme akisi genisligini
azaltin (bakiniz 6.3.2)

Motor aniden du-
ruyor

ki bos

Tam sarjli aki takin (bakiniz 5.4)
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11. Sarj cihazi géstergeleri

Gosterge durumu

K:-rEml:l’m Yesil LED Anlami ve alinacak énlemler
Kapali Yanip isletmeye hazir olma
s6nlyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takili degildir
Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi akilyil hizl sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj siireleri direkt
olarak sarj cihazi Gzerinde belirtilmistir.
Uyarn! Kalan akil sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj streleri belirti-
len sarj surelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali Acik Akt sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.
Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumal sarj iglemi
moduna ayarlanir.
Bunun i¢in aklyu sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda

bagh tutun.

Onlem:

Akuyu sarj cihazindan ¢ikarin. Sarj cihazinin figini prizden ¢ikarin.
Yanip Kapali Adaptasyon sarji
soénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda akii is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir streden beri sarj edilmedi.

- Aku sicakligi, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sénuyor sénuyor Sarj islemi artik miimkin degil. Aku anzali.
Onlem:

Arizal bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir.
Aklyu sarj cihazindan ¢ikarin.
Acik Acik Sicaklik arizasi
Ak cok sicaktir (6rnegin direkt glines isinlarina maruz kalmis) veya ¢ok
soguktur (0° C altinda)
Onlem:
Akulyu gikarin ve 1 glin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak g¢alisan geri ddnusiim merkezlerine vermekle yikumludar. Bunun igin kullanilmig cihaz,

ulusal déniisuim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz tlkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parcga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalarn™ Nozul

Sarf malzemesi/Sarf parcalarr*
Eksik pargalar

* sevkiyatin igerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintil olarak agiklayin ve bunun igin
asagida agiklanan sorulari cevaplayin:

Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

Arnza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza 6ncesi
semptomlari)?

Sizce aletin arizali ana islevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.

-71-

Anl_GE_WS_18-150_Li_SPK5.indb 71 Wwwlsidirika_nikmaidi_gr 30.09.2021 15:43:53



Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kogullar sadece, Uriinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiiketiciler yani gergek kisiler igin gecerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hikumlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. Sbz konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arnzanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci i¢in tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistinimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanhs bir sebeke
gerilimine veya akim tiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlar), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢cin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gonderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arnizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiiginda memnuniy-
etle onarinz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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. GB Cordless pressure sprayer - F Pulvérisateur a pression sans fil - | Spruzzatore a pressione a batteria - DK/N Akku-iryksprojte - S Batteridriven tryckspruta - CZ Akumulitorovy tiakovy posikovas

y tlakovy NL Accu E apresion - FIN Akk -sLO tlacna § H
nyomaspermelezo RO Pulverizator sub presiune cu acumulator - GR Zuokeur Yekaoyou mieon, e pnatapia - P Pulverizador de presséo sem fio - HR/BIH Akumulatorski tlagna prskalica - RS Aku-
mulatorski uredaj za prskanje pod pritiskom - PL Akumulatorowy opryskiwacz cisnieniowy - TR Akl ilaglama pompasi - RUS AKkyMynATopHbiii onpbickwsatens - EE Akuga aiapris - LV Akumulatora
spiediena i -LT. sléginis purkstuvas - BG Mpbekasia Cbe 3apaaHo - UKR ARyMYNATOpHMI poanuiosas nia Tuckom - MK MpcKanka co npUTHCOK Ha BaTepui
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